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System i
System i Access for Linux

Wersja 6 wydanie 1



Uwaga
Przed skorzystaniem z tych informacji oraz z produktu, ktérego dotycza, nalezy przeczyta¢ informacje zawarte
w sekeji[“Uwagi”, na stronie 47

Niniejsze wydanie dotyczy wersji 6, wydania 1, modyfikacji 0 produktu System i Access for Linux (numer produktu 5761-XL1), a
takze wszystkich kolejnych wydan i modyfikacji, o ile w nowych wydaniach nie zostanie okreslone inaczej. Wersja ta nie dziata na
wszystkich modelach komputeréw z procesorem RISC ani na modelach z procesorem CISC.
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System i Access for Linux

Program System i Access for Linux (5761-XL1) jest najnowszym produktem z rodziny System i Access (5761-XW1).
Zapewnia dostep z systemu Linux do srodowiska operacyjnego 15/0S.

Program System i Access for Linux pozwala na efektywne korzystanie z informacji biznesowych, aplikacji i zasobow
w przedsigbiorstwie dzigki ich udostgpnieniu na klientach Linux. Program pozwala rowniez z poziomu klienta Linux
uruchamia¢ sesje emulacji terminalu 5250 lub uzyskiwa¢ dostep do bazy danych IBM DB2 for i5/0S przy uzyciu
sterownika ODBC.

System i Access for Linux jest dostarczany z produktem System i Access for Web (5761-XH2); mozna go rowniez
pobrac ze strony gléwnej System i Access for Linux (http://www.ibm.com/systems/i/software/access/linux/).

Uwaga: Korzystajac z przykladowego kodu, uzytkownik akceptuje warunki opisane w sekcji [[nformacje dotyczace|
-

Co nowego

Ponizszy temat zawiera opis zmian wprowadzonych w programie System i Access for Linux.

Informacje na temat funkcji i rozszerzen programu System i Access for Linux w wersji V6R1 znajduja si¢ w
dokumentacji dostgpnej w serwisie WWW pod adresem http://www.ibm.com/systems/i/software/access/linux/.

Wiecej informacji na temat zmian i nowosci w biezacej wersji zawiera[Wiadomos¢ dla uzytkownikow|

Drukowanie plikéw PDF i podrecznikow

Przegladanie i drukowanie ponizszych informacji w formacie PDF.

Aby wyswietli¢ lub pobra¢ wersje PDF tego dokumentu, wybierz [System i Access for Linux| okoto 502 kB).

Mozna przegladac lub pobrac nastepujace tematy pokrewne:
* [System i Access for Windows ODB(]
« [[BM DB2 for i5/0S SQL Reference]|

Serwisy WWW

« [[BM System i Access for Linuxl-.lﬁ' (www.ibm.com/systems/i/software/access/linux/) Serwis zawiera wyczerpujace
informacje dotyczace produktu System 1 Access for Linux.

. IIBM System i Access|-.lijr (www.ibm.com/systems/i/software/access/) W serwisie znajduja si¢ informacje o
produkcie System i Access.

. . (www.ibm.com/systems/i/os/linux/) W serwisie znajduja si¢ informacje o produkcie System i
Linux.

. |ODBC and the unixODBC projecti-lﬁ' (www.unixodbc.org/) W serwisie znajduja si¢ informacje dotyczace
menedzera sterownika unixODBC. Znajduja si¢ tu migdzy innymi odsytacze umozliwiajace sprawdzenie, co zostato
poprawione w poszczegdlnych wersjach, a takze obszar, z ktérego mozna pobra¢ najnowsza wersj¢ menedzera
sterownika unixODBC.

* [Microsoft Data Access and Storage Developer Centerl-.lﬁ' (msdn.microsoft.com/data/default.aspx) W serwisie
znajduja si¢ informacje dotyczace specyfikacji ODBC i przyktady jej uzycia.
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* [[BM System i suppofrl--lzjr (www.ibm.com/systems/support/i/) - wsparcie techniczne i zasoby dla systemow System
1 oraz i5/0OS.

Zapisywanie plikéw PDF

Aby zapisa¢ plik PDF na stacji roboczej w celu jego wyswietlenia lub wydrukowania, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1. W przegladarce kliknij prawym przyciskiem myszy skrot PDF (prawym przyciskiem myszy kliknij powyzszy
odsyltacz).

2. Kliknij opcje zapisania pliku PDF lokalnie.

3. Przejdz do katalogu, w ktorym ma zosta¢ zapisany plik PDF.

4. Kliknij opcje Zapisz.

Pobieranie programu Adobe Reader

Do przegladania i drukowania plikow PDF potrzebny jest program Adobe Reader. Bezptatna kopig tego programu

mozna pobra¢ z fserwisu WWW firmy Adobe] (Www.adobe.com/products/acrobat/readstep.html)'.ldr .

Informacje licencyjne dotyczace produktu IBM System i Access for
Linux

Program IBM System i Access for Linux (5761-XL1) jest produktem licencjonowanym.

Komponent 5250 Display Emulation wymaga licencji IBM System i Access Family (5761-XW1). Wigcej informacji na
temat wymagan dotyczacych licencji na System i Access Family zawiera umowa IBM International Program License
Agreement.

Wymagania wstepne dla produktu System i Access for Linux

Informacje o wymaganiach wstepnych, jakie musza by¢ spelnione dla systeméw System i oraz Linux, aby mozliwe
byto uzywanie produktu System i Access for Linux.

Wymagania dotyczace serwera System i:

* Obslugiwane sa polaczenia z serwerem System i, na ktérym jest uruchomiony system operacyjny i5/0OS w wersji
V5R3, V5R4 lub V6R1. Uzywanie wczesniejszych wersji systemu operacyjnego moze prowadzi¢ do
nicoczekiwanych rezultatow.

* Profil uzytkownika QUSER musi by¢ wiaczony. W wierszu komend serwera System i wpisz nastepujace komendy:

DSPUSRPRF USRPRF(QUSER)
Aby wyswietli¢ status uzytkownika QUSER, nacisSnij klawisz ENTER.
Aby w razie potrzeby zmieni¢ profil, uzyj komendy CHGUSRPRF.

* Serwery hosta musza by¢ uruchomione. Wpisz STRHOSTSVR i nacisnij klawisz ENTER, aby uruchomi¢ serwery
hosta systemu i5/0S.

* Protokét TCP/IP musi by¢ uruchomiony. Aby uruchomi¢ TCP/IP, w systemie musi by¢ zainstalowany program
TCP/IP Connectivity Utilities (program licencjonowany systemu operacyjnego i5/0S, 5761-TC1). Wigcej informacji
na temat opcji serwera hosta i protokotu TCP/IP zawiera rozdzial TCP/IP w Centrum informacyjnym i5/0S.

Wymagania dotyczace systemu Linux:

* Biblioteka GNU C (GLibc 2.2)

* Menedzer pakietu Red Hat (RPM 3.0)

+ Srodowisko wykonawcze (OpenMotif 2.0 lub pézniejsze dla emulatora 5250)

2 System i: System i Access for Linux


http://www.ibm.com/systems/support/i/
http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep.html

* Na kliencie musi by¢ zainstalowany menedzer sterownika unixODBC, wersja 2.0.11 lub p6zniejsza. W serwisie
WWW unixODBC Project mozna uzyskac wigcej informacji na temat menedzera sterownika lub pobrac jego
ostatnia wersjg.

Uwaga: Po rekompilowaniu menedzera sterownika unixODBC przedrostek ./configure --prefix bedzie miat domys$ina
wartos¢ /ust/local. W przypadku uzycia tej domyslnej wartosci nalezy zaktualizowac bibliotekg
wspotuzytkowana (/etc/1d.so.conf) oraz Sciezki wykonywalne, tak aby wspomniana wartos¢ byta w nich
zawarta .

Ponizej znajduje sig lista zalecanych dystrybucji systemu Linux.
* SUSE LINUX Enterprise Server, wersja 9 oraz nowsze,

* Red Hat Enterprise Linux, wersja 4 oraz nowsze.

Instalowanie programu System i Access for Linux

Aby zainstalowa¢ program System i Access for Linux, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci.
1. Pobierz pakiet RPM System i Access for Linux iSeriesAccess-5.4.0-xx.xx.zzz.rpm,

* gdzie xx.xx i zzz wskazuja wydanie wersji i platforme pakietu dostgpnego do pobrania.
2. Na kliencie Linux wpisz nastgpujaca komendg:

* rpm -ivh iSeriesAccess-5.4.0-xx.xx.zzz.rpm
3. Whpisz biezaca nazwe pliku pobranego w punkcie 1.

* Na przyktad iSeriesAccess-5.4.0-1.2.ppc.rpm

Uwaga:
1. Pliki sa zainstalowane w katalogu /opt/ibm/iSeriesAccess na kliencie Linux.

2. Podczas instalowania programu System i Access for Linux zostaje odinstalowany sterownik ODBC, ktory
byt poprzednio zainstalowany z tym produktem.

3. Pakiet RPM System i Access for Linux dodaje sterownik ODBC do listy sterownikoéw ODBC dostgpnych
przez interfejs unixODBC.

4. W celu zakonczenia instalacji pakiet RPM uzywa nastgpujacych produktow:
* program instalacyjny sterownika unixODBC odbcinst,
* plik unixodbcregistration zawierajacy sterownik ODBC programu System i Access for Linux.

5. Program unixODBC ODBCConfig umozliwia skonfigurowanie dodatkowych opcji sterownika ODBC
System i Access for Linux.

6. Jesli z powodu zaleznosci od pliku libodbcinst.so instalacja sig nie powiedzie, nalezy sprawdzic¢, czy
zainstalowany jest menedzer sterownika unixODBC. Jesli problem begdzie sig utrzymywat, nalezy
uruchomi¢ komendg instalacyjna z parametrem --nodeps w celu zatrzymania sprawdzania zaleznosci.

7. Dla wigkszosci platform 64-bitowych mozna réwniez zainstalowac wersjg 32-bitowa. Ostatnia

zainstalowana wersja staje si¢ domyslnym sterownikiem ODBC. Wigcej informacji znajduje si¢ w pliku
konfiguracyjnym unixODBC odbcinst.ini.

Aktualizowanie programu System i Access for Linux

Do zaktualizowania programu System i Access for Linux stuzy odpowiednia komenda.

Aby zaktualizowac program System i Access for Linux po zakonczeniu poczatkowej instalacji, wpisz nastgpujaca
komende.

rpm -Uvh iSeriesAcccess-5.4.0-xx.xx.zzz.rpm,
gdzie xx.xx i zzz wskazuja wydanie wersji i platforme.
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Deinstalowanie programu System i Access for Linux

Do zdeinstalowania programu System i Access for Linux stuzy odpowiednia komenda.

Aby zdeinstalowaé program System i Access for Linux, wpisz nastgpujaca komendeg:
rpm -ev iSeriesAccess

Uwaga: Jesli, z powodu pobranych tabel konwersji, podczas deinstalowania nie zostanie usunigty katalog
/opt/ibm/iSeriesAccess/conv_tables, nalezy go usunac recznie.

Bezpieczenstwo w programie System i Access for Linux

Z programem System i Access for Linux mozna uzywac protokotu Kerberos, pojedynczego wpisywania si¢ i protokotu
SSL.

Kerberos

Program System i Access for Linux obstuguje uwierzytelnianie na platformie System i przy uzyciu protokotu Kerberos.
Aby zainstalowac¢ i skonfigurowac protokot Kerberos na platformie System i, nalezy zapoznac sig z tematem
Pojedyncze wpisywanie si¢ w kolekcji tematow Bezpieczenstwo w Centrum informacyjnym i5/0S.

Aby zainstalowac i skonfigurowa¢ protokdt Kerberos w systemie Linux, nalezy zapoznac si¢ z informacjami Jak to
zrobi¢ dostgpnymi w serwisie WWW poswigconym systemowi Linux. Mozna na przyktad wybra¢ jeden z ponizszych
odsylaczy do stron pokrewnych Jak to zrobi¢ dotyczacych protokotu Kerberos.

Uwaga: Wigkszos$¢ dystrybucji systemu Linux zawiera przynajmniej jedna wersje protokotu Kerberos 5 - albo
Heimdal, albo MIT. Jednak w pewnych dystrybucjach nie sa tworzone dowiazania symboliczne do
wspotuzytkowanej biblioteki Kerberos Heimdal (/usr/lib/libgssapi.so) lub MIT (/usr/lib/libgssapi_krbS5.so).
Program System i Access for Linux dynamicznie taduje wspotuzytkowana biblioteke Kerberos, uzywajac
dowiazanej nazwy .so. Jesli dowiazanie symboliczne jest niedostgpne, wyswietlany jest nastgpujacy
komunikat o btedzie: CWBSY1015 - Kerberos nie jest dostepny w tej wersji systemu operacyjnego
(Kerberos not available on this version of the operating system).

Aby mozliwe byto uzywanie protokotu Kerberos w programie System i Access for Linux, nalezy najpierw
uwierzytelni¢ si¢ w domenie Kerberos za pomoca komendy Kinit lub przez skonfigurowanie poczatkowego loginu do
systemu Linux umozliwiajacego uwierzytelnianie przy uzyciu wtyczki PAM (pluggable authentication module)
Kerberos. Po pomyslnym uwierzytelnieniu powinno by¢ mozliwe wykonanie komendy klist -f w celu sprawdzenia
statusu biletow Kerberos.

Aby uzywac biletow Kerberos, mozna dla kazdej funkcji systemu System i Access wstawi¢ opcje *kerberos zamiast
profilu uzytkownika systemu System i. W takim przypadku ignorowane sa wszystkie hasta. Na przyktad:
/opt/ibm/iSeriesAccess/bin/rmtcmd CRTLIB Test /system:nazwa_systemu_iSeries /user:*kerberos.

Podstawowa nazwa Kerberos jest oparta na pelnej nazwie TCP/IP otrzymanej we wstecznym wyszukiwaniu adresu
TCP/IP. Jesli do wyszukiwania adresow TCP/IP uzywany jest plik hosta, to nalezy sprawdzi¢, czy uzyto petnej nazwy
systemu TCP/IP. Na przyktad: 1.2.3.4 M6j_serwer_iSeries.Moja_Domena.com Moj_serwer_iSeries.
Pojedyncze wpisanie sie

Emulator ibm5250 obstuguje protokoét Kerberos i pojedyncze wpisanie sig. Wspomniana opcje ochrony mozna

aktywowac za pomoca opcji wiersza komend lub programu narzedziowego setup5250 do konfigurowania emulatora
5250.
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Protokot SSL

Aby w programie System i Access for Linux wlaczy¢ obstuge protokotu SSL, konieczne jest zainstalowanie i
skonfigurowanie opcji OpenSSL oraz stunnel. Dostgpny jest przyktadowy plik konfiguracyjny stunnel
(/opt/ibm/iSeriesAccess/doc/iSeriesAccess.stunnel.config), utatwiajacy uzytkownikowi rozpoczecie pracy.

Odsylacze pokrewne

I“Opcje wiersza komend emulatora” na stronie 6|
Informacje na temat opcji wiersza komend emulatora 5250 programu System i Access for Linux.

Informacje pokrewne

IPojedyncze wpisanie sie;]

[ [Tak to zrobi¢, Kerberos|

Emulacja terminalu 5250 w programie System i Access for Linux

Emulator 5250 udostgpnia funkcje rownowazne terminalowi IBM 5250. Emulator udostgpnia takze rozszerzone
funkcje terminalu 5250 podobne do funkcji udostgpnianych przez emulator PC/5250.

Emulator obstuguje nastepujace funkcje:

* Dostosowywalna obstuga wielu sesji (do 99)

* Dostosowywalny pasek menu/menu rozwijane

» Skalowalne czcionki

* Obshuga maksymalizacji okna

» Zapamigtanie poczatkowego potozenia okna i czcionki

* Sktadowanie zbioru pulpitu w celu ustalenia potozenia okna i czcionki, jesli nie zdefiniowano geometrii
poczatkowej.

* Pomoc elektroniczna

e Zmiana odwzorowania klawiatury

e Zmiana odwzorowania koloréw sesji

* Zapis/odtwarzanie

* Dostosowywane przez uzytkownika wywotywane i rozwijane klawiatury numeryczne
* Autostart zbioru odtwarzania

* Autologowanie

* Kopiuj/wytnij/wklej

* Obstuga wielkosci ekranu 24x80 oraz 27x132

* Dynamiczne zarzadzanie oknem w celu zmian wielkosci ekranu (27x132)

* Edytowalne nazwy wyswietlaczy 5250

* Obshuga Kerberos/Pojedyncze wpisanie si¢

* Drukowanie ekranu na drukarkach PostScript (rownolegle, szeregowe, zdalne)

* Wyswietlanie i drukowanie monochromatycznego, w skali szaro$ci oraz kolorowego obrazu/faksu; emulacja 3489
* Obstuga trybu DP (normalny tryb 5250) atrybutéw podstawowych i rozszerzonych o kolory planu pierwszego
* Latwe do zmiany lokalizacje klawisza Enter/Field Exit

* Dostosowywalny automatyczny klawisz Pomocy w przypadku btedu operatora

» Zweryfikowane obszary aktywne

* Opcja wyrozniania obszaru aktywnego

* Opcje stylu kursora: blokowy/podkreslenia i migajacy/niemigajacy

* Wiersz reguly

* Kontrolka wiersza/kolumny
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» Kontrolki klawiszy Shift i Caps Lock

* Dostosowywalny tytut okna

* Dostosowanie separatora kolumny

* Dostosowywanie wpisywania z wyprzedzeniem

* Identyfikator sesji w celu identyfikacji sesji (podobny do krotkiej nazwy sesji PCOMM)
* Automatyczne, dostosowywalne odzyskiwanie po btedzie komunikacji

* Opcja automatycznego roztaczania po okreslonym czasie wytaczonej aktywnosci

Uwaga: Domyslnie emulator 5250 w programie System i Access for Linux 5250 wspoétuzytkuje ten sam proces dla
wielu sesji na kliencie Linux, zdefiniowanym jako system z pojedynczym uzytkownikiem Linux uzywajacym
jednego identyfikatora uzytkownika Linux. Aby wlaczy¢ obstuge wielu uzytkownikow lub cienkich klientow,
nalezy uzy¢ opcji wiersza komend ibm5250 -STAND_ALONE. Opcja ta umozliwia uzytkownikom cienkich
klientow, opcji Virtual Network Computing (VNC) oraz Linux Terminal Server Project (LSTP) fatwe
uzytkowanie emulatora 5250.

Informacje na temat uzywania emulatora 5250 za pomoca programu System i1 Access for Linux znajduja si¢ si¢ w
nastepujacych tematach.

Wymagania wstepne do uzytkowania emulacji terminalu 5250

Aby mozna byto uzywaé emulatora 5250 programu System i Access for Linux, musza by¢ spelnione nastgpujace
wymagania wstgpne.

* System i Access: dziatanie emulatora 5250 nie zalezy od dystrybucji systemu Linux. Zaleznosci w dystrybucji
systemu Linux stanowia glibc 2.2 oraz openmotif 2.*. Dystrybucja musi takze obstugiwac instalowanie menedzera
rpm utworzonego za pomoca rpm 3.0.

* Dla wersji 1.10 wymagane sa czcionki typu monospaced statej szerokosci, ktore powinny by¢ domyslnie dotaczone
w instalacji zasobu X. Aby uzyska¢ wigcej mozliwosci wyboru czcionki, nalezy zainstalowac¢ czcionki 100 dpi. W
celu uzyskania skalowalnosci w poprzednich wersjach wymagane jest zainstalowanie czcionek 75 1 100 dpi.

* Uzywanie emulatora terminalu 5250 programu System i Access for Linux wymaga licencji na produkty z rodziny
System i Access (5761- XW1). Dla kazdego klienta lub identyfikatora uzytkownika, nawiazujacego potaczenie z
serwerem System i, wymagana jest jedna licencja uzytkownika 5761-XW1. Jeden identyfikator uzytkownika moze
uruchomic¢ wiele sesji emulatora na tym samym serwerze, przy uzyciu tylko jednej licencji 5761-XW1.

Aby dla potaczenia skonfigurowac¢ identyfikator uzytkownika i hasto, mozna uzy¢ zaréwno opcji wiersza komend,
jak 1 preferencji globalnych (setup5250). Wartosci konfiguracyjne, poczawszy od wybranej przez uzytkownika, sa
uzywane do otrzymania licencji 5761-XW 1. Jesli skonfigurowane sa zaréwno wartosci globalne, jak 1 wartosci
wiersza komend potaczenia, wartosci wiersza komend maja pierwszenstwo wykonywania.

Zadania pokrewne

[‘Instalowanie programu System i Access for Linux” na stronie 3|
Aby zainstalowac program System i Access for Linux, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci.

Konfigurowanie emulacji terminalu 5250

Mozliwe jest skonfigurowanie emulatora 5250 zainstalowanego za pomoca menedzera RPM System i Access for
Linux.

Emulator 5250 mozna skonfigurowac¢ na kilka sposobow. Program setup5250 jest interfejsem graficznym

umozliwiajacym tworzenie, edytowanie, zapisywanie i uruchamianie sesji emulatora 5250. Ponizej znajduja si¢
dodatkowe informacje dotyczace konfigurowania emulatora.

Opcje wiersza komend emulatora
Informacje na temat opcji wiersza komend emulatora 5250 programu System i Access for Linux.

Aby wywolac¢ sesje emulatora 5250, nalezy uzy¢ nastgpujacego formatu wiersza komend:
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1bm5250 nazwa_System_i parametry_opcjonalne

gdzie:
ibm5250 jest nazwa aplikacji z rozréznieniem wielkosci liter.

nazwa_System_i okresla nazwe systemu, z ktorym komunikuje sie sesja emulacji terminalu 5250. Nazwa stanowi
nazwg hosta Iub adres IP. Jesli pole to nie jest odpowiednio okreslone, wyswietlana jest podpowiedz.

parametry_opcjonalne okresla opcjonalne parametry.

Dwie gltowne pozycje wiersza komend stuzace do konfigurowania emulatora programu System i Access for Linux to:

1.

ibm5250 - aplikacja, ktora wywotuje emulator 5250 i wyswietla graficzny interfejs uzytkownika (GUI) w celu
wprowadzenia nazwy systemu, identyfikatora uzytkownika oraz hasta. Informacje te sa uzywane do uzyskania
licencji 5761-XW1 oraz zainicjowania sesji 5250. Aby wyswietli¢ opcje wiersza komend, wpisz ibm5250 --help.

setup5250 - program konfiguracyjny stuzacy do konfigurowania wartosci globalnych stosowanych we wszystkich
sesjach 5250, identyfikatora uzytkownika oraz potaczen. Po uruchomieniu programu poczatkowego 5250
informacje na temat dodatkowych opcji konfiguracyjnych mozna znalez¢ w tekscie pomocy elektroniczne;.
Program konfiguracyjny 5250 umozliwia takze tworzenie i uruchamianie dostosowanych sesji ibm5250.

W wierszu komend 5250 mozna uzywacé nastgpujacych opcjonalnych parametréw z rozréznieniem wielkosci liter:

Po parametrze -title wystepuje tekst z rozroznieniem wielkoscei liter. Tekst tytulu zawiera spacjg i musi by¢ ujety w
cudzystow. Tekst tytutu jest wyswictlany w oknie sesji 5250 i przestania warto$¢ zasobu tekstu tytutu okna 5250.
Tekst tytutu zostaje obcigty, jesli jego dtugos¢ przekracza 30 znakdw. Jesli okno dialogowe (menu rozwijane) sesji
5250 jest uzywane do uruchomienia innej sesji, wykorzystywany jest ten sam tytut.

Po parametrze -TITLE_OPTION wystepuje jedna z nastgpujacych opcji: TEXT_AND_SESSION_ID (domyslna),
TEXT_ONLY, SESSION_ID_ONLY, TEXT_HOST_AND_SESSIONID lub TEXT_AND_HOST.

Po parametrze -wide moze wystepowa¢ zarowno enable, jak i disable z rozroznieniem wielkosci liter. Parametr ten
wlacza lub wylacza obstuge 27x132. Wartoscia domysina jest enable.

Po parametrze -image moze wystepowac zardwno enable, jak i disable z rozrdznieniem wielkosci liter. Parametr ten
wilacza lub wylacza wyswietlanie w trybie obraz/fax. Wartoscia domyslna jest enable.

Po parametrze -LARGEST_IMAGE wystepuje 3- lub 4-cyfrowy parametr liczbowy wskazujacy maksymalny
rozmiar wyswietlanego zrodtowego elementu typu obraz/fax. Parametr wskazuje liczbeg akceptowanych bajtow (w
tysiacach). W przypadku emulatora 5250 domys$lna warto$cia jest 400, co umozliwia wyswietlenie obrazu lub faksu
o maksymalnej wielkosci 400.000 bajtow. W tekscie pomocy brak jest dokumentu opisujacego ten parametr.

Po parametrze -LANGID wystepuje 5-cyfrowy parametr zawierajacy uzywane ustawienia narodowe. Parametr

-LANGID przestania zmienna srodowiskowa $LANG systemu Linux i okre$la konwersje przeprowadzane na
strumieniu danych systemu i5/0S. Ozdoby okna emulatora sa okres$lone przez zmienna srodowiskowa $LANG lub
parametr —LANGID pierwszej uruchomionej sesji emulatora.

Po parametrze -geometry wystgpuja szerokos$é okna, wysoko$¢ okna, x offset oraz y offset
(WWxWH-+Xoffset+Yoffset). Zgodnie z tymi wartosciami jest ustawiane okno 5250. Parametry wielko$ci okna sa
w razie potrzeby dopasowywane do czcionki okna. Parametr -geometry 9999x9999+0+0 udostgpnia
zmaksymalizowane okno z najwigksza wielkoscia czcionki, wynikajaca z rozdzielczo$ci monitora.

Po parametrze -playback lub -PLAYBACK nastgpuje nazwa zbioru odtwarzania z rozréznieniem wielkosci liter.
Funkcja ta aktywuje automatyczne logowanie, zatem nie jest wymagane wprowadzanie identyfikatorow
uzytkownikow i haset. Funkcja ta umozliwia takze uruchomienie zbioru odtwarzania, co pozwala na wyswietlenie
okreslonego ekranu systemu System i. Zbior odtwarzania pochodzi z katalogu odtwarzania uzytkownika lub z
domyslnego zbioru odtwarzania.

Parametru -keypad lub -KEYPAD nalezy uzy¢ w celu uruchomienia wywotywanego okna klawiatury numerycznej
podczas uruchamiania sesji emulatora 5250. Po parametrze nast¢puje nazwa wywotywanej klawiatury z
rozréznieniem wielkosci liter. Aby uruchomi¢ wiele okien wywolywanej klawiatury numerycznej, nalezy okresli¢
wiele opcji wiersza komend -keypad. Zbior klawiatury numerycznej pochodzi z katalogu klawiatury numerycznej
uzytkownika lub z domyslnego zbioru klawiatury numeryczne;j.

Za pomoca parametru -KEYFILE mozna okresli¢ zbior zmiany odwzorowania klawiatury, o nazwie nadanej przez
uzytkownika, uzywany w sesji emulatora 5250. Po parametrze nastgpuje nazwa zbioru zmiany odwzorowania
klawiatury z rozréznieniem wielkosci liter, wlaczajac rozszerzenie zbioru rodzaju klawiatury.
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Po parametrze -DISPLAY_NAME wystepuje tylko jeden parametr. W nazwach sesji 5250 i5/0S maja zastosowanie
nastepujace reguty:

— Kazda aktywna sesja 5250 musi mie¢ unikalna nazwe sesji.

— Pierwszy znak musi by¢ znakiem alfabetycznym.

— Kazdy znak musi by¢ znakiem alfabetycznym, cyfra, kropka lub podkresleniem.

— Waszystkie znaki alfabetyczne musza by¢ duzymi literami.

— Nazwy sesji moga mie¢ dtugos¢ od 2 do 10 znakdw.

Po parametrze -SESSION_ID wystepuje identyfikator sesji 5250. Tekst identyfikatora sesji jest pisany matymi lub

duzymi literami i ma dtugos¢ do 20 znakow. Jesli w tekscie identyfikatora sesji wystepuje spacja, tekst ten musi by¢
ujety w cudzystow.

Uwaga: Parametr +n jest obstugiwany rowniez, kiedy n jest cyfra z przedziatu 1 - 99. Uzywanie spacji pomigdzy
tekstem i1 parametrem +n jest niedozwolone.

Parametry -EURO, -Euro, -euro oraz -NOEURO okreslaja, czy uzywany jest europejski symbol monetarny. Ta

opcja wiersza komend jest ignorowana w przypadku jezykow, w ktorych nie wystepuje symbol Euro.

Parametr -port lub -PORT umozliwia uzywanie w sesji 5250 numeru portu innego niz domyslny. W przypadku
ustugi telnet bez SSL domysIny numer portu to 23. Po opcji wiersza komend wystepuje numer portu (od 1 do 4
cyfr).

Po parametrze -INACTIVITY wystgpuje parametr liczbowy o wartosci od 0 do 9999. Opcja ta okresla, po
okreslonym czasie wylaczonej aktywnosci, czy potaczenie telnet zostato zerwane lub z powrotem nawiazane.
Domyslna warto$cia jest 0 wskazujace, ze przypadki wyltaczonej aktywnoS$ci nie sa monitorowane.

-BLOCK_COPY okresla, czy w emulatorze 5250 domyslnie ustawione jest kopiowanie blokowe, w
przeciwienstwie do liniowego, ktére polega na zaznaczeniu obszaru do skopiowania lub obcigcia. Kopiowanie
blokowe jest wykonywane przez dwukrotne kliknigcie przycisku myszy, podczas gdy kopiowanie liniowe polega na
nacisnigciu prawego przycisku myszy i przeciagnigciu w celu zaznaczenia wybranego obszaru. Jesli opcja ta nie jest
okreslona, domyslnie ustawione jest kopiowanie liniowe.

-NO_COPY_PASTE okresla, czy mozliwe jest kopiowanie, obcinanie lub wklejanie do lub z sesji emulatora.

-SESSION_COPY_PASTE_ONLY okresla, ze w przypadku emulatora 5250 mozliwe jest kopiowanie, obcinanie i
wklejanie tylko w sesji emulatora.

-COPY_PASTE okresla, ze w przypadku emulatora 5250 mozliwe jest kopiowanie, obcinanie i wklejanie do i z
sesji emulatora.

-BROWSER_START okresla, ze kod emulatora rozpoznaje obszar aktywny URL. Opcja ta jest domyslnie
ustawiona na unavailable (niedostgpna), poniewaz nie wszyscy uzytkownicy maja dostep do Internetu za pomoca
przegladarki. Jesli okreslono tg opcje i uzytkownik kliknie poprawny obszar aktywny URL podczas wprowadzania
URL jako opcji, wywolywana jest komenda okre$lona w zmiennej srodowiskowej systemu $BROWSER.
Uzytkownik jako uzywana nazwe przegladarki musi zdefiniowa¢ zmienna srodowiskowa $BROWSER. Okreslona
jest petna nazwa lub nazwa odnaleziona w $ciezce systemowej. Jesli zmienna systemowa nie jest poprawna lub nie
zostanie odnaleziona, przegladarka nie zostanie uruchomiona.

-RETRY_COUNT okresla, czy w przypadku wystapienia btedu komunikacji i roztaczenia sesji 5250 ma nastapi¢
proba ponownego nawiazania potaczenia. Nastgpuje parametr liczbowy o wartosci z przedziatu od 0 do 9999. Zero
wskazuje, ze wszystkie proby nawiazania potaczenia sa wykonywane rgcznie. Wartos$¢ od 1 do 9999 wskazuje liczbg
prob automatycznego nawiazania potaczenia. Wartos¢ domyslna wynosi 144.

-RETRY_INTERVAL okresla, ze czas proby automatycznego nawiazania potaczenia jest obliczany w sekundach.
Nastgpuje parametr liczbowy o wartosci od 1 do 9999; wartoscia domyslna jest 300 (5 minut).

-NO_DESKTOP_FILE Emulator obstuguje odczyt i zapis zbioru ustawien osobistych w celu zapamigtania ostatnio
uzywanego przez uzytkownika potozenia okna oraz czcionki. Opcja ta wylacza mozliwos$¢ zapisu i odczytu zbioru
ustawien osobistych.

-debug lub -DEBUG wyswietla szczegdtowe komunikaty w trakcie dziatania emulatora.
-trace lub -TRACE sledzi aktywnos$¢ potaczenia Telnet migdzy emulatorem a hostem i5/0S.
-850 lub -SSO umozliwia ominigcie ekranu wpisania sie.

Uwierzytelnianie -kerberos do otrzymania licencji i ominigcia wpisania si¢ uzywane wraz z parametrem -sso.
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* -IBMCURLIB okresla biezaca biblioteke uzywana z parametrem -sso.
* -IBMIMENU okresla poczatkowe menu uzywane z parametrem -sso.

* -IBMPROGRAM okresla program poczatkowy uzywany z parametrem -sso.

Zasoby X emulatora System i Access for Linux
Do skonfigurowania emulacji terminalu 5250 w programie System i Access for Linux nalezy uzy¢ zasobow X.

Podstawowa metoda konfiguracji emulatora polega na uzyciu zasobow X. Dostepna jest obstuga wiersza komend dla
podzbioru zasobdéw X. Wykonywanie operacji zwiazanych z wartosciami wprowadzonymi w wierszu komend ma
pierwszenstwo przed operacjami zwiazanymi z zasobami X. Informacje na temat uzywania zasobow X emulatora
znajduja si¢ ponizej:

Odwzorowanie kolorow:
Program odwzorowania koloréw obstuguje systemy koloréw 8-, 16- i 24-bitowe.

Program podstawowego odwzorowania kolorow definiuje do 10 kolorow dla kazdego z pigciu domyslnych
podstawowych schematow kolordw; wszystkie schematy koloréw poza dwoma podstawowymi (tto koloru pszenicy
oraz tto jasnoniebieskie) pochodza z palety kolorow sieci WWW. W programie zaawansowanego odwzorowania
koloréw mozna zdefiniowa¢ do 22 unikalnych koloréw dla kazdej sesji. Dostgp do programu odwzorowania kolorow
jest sterowany za pomoca zasobu. Poprawne wartosci zasobu przedstawiono ponize;j:

wiagczone
Uzytkownik ma prawo zmiany odwzorowania koloréw dla sesji emulacji terminalu 5250. Uzytkownik moze
uzywac zaréwno podstawowego odwzorowania kolordw, jak i zaawansowanego odwzorowania koloréw .

podstawowe
Uzytkownik ma prawo do uzywania podstawowej czgsci programu do odwzorowania kolorow. Podstawowe
jest podstawowa wartoscia zasobu. Podstawowe odwzorowanie kolorow umozliwia uzytkownikowi wybor
pomigdzy pigcioma podstawowymi schematami koloréw tla i pierwszego planu.

wytaczone
Uzytkownik nie ma prawa do zmiany kolorow sesji emulacji. Element menu Mapa koloréw w menu Opcje
jest nieaktywny i nie moze zosta¢ wybrany.

wytaczone_i_ukryte
Uzytkownik nie ma prawa do zmiany koloréw sesji emulacji. W menu Opcje nie jest wyswietlane menu
rozwijane.

Kazda sesja emulacji ma nazwg sesji okreslona podczas inicjowania sesji terminalu 5250. Nazwa sesji zawiera nazweg

hosta, z ktorym potaczona jest sesja oraz numer sesji na tym hoscie (1-99). Nazwa sesji umozliwia uzywanie wielu map

kolorow dla wielu sesji emulacji terminalu 5250.

Podstawowe odwzorowanie kolorow umozliwia wybdr pomigdzy nastepujacymi domyslnymi schematami koloréow:
e czarne tto

* jasnoszare tlo

e ciemnoszare tto

* jasne tto

* jasnoniebieskie tto

Zaawansowane odwzorowanie kolorow umozliwia sterowanie kolorami nastgpujacych odrgbnych komponentow sesji
emulatora (kolor domyslny w cudzystowie):

1. pierwszy plan paska menu 5250 (czarny)
2. tlo paska menu 5250 (szary)
3. tlo okna 5250 (czarny)
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tlo przycisku 5250 (ciemnoszary)
niebieski tekst 5250 (niebieski)
zielony tekst 5250 (zielony)
rézowy tekst 5250 (rézowy)

© N o oA

czerwony tekst 5250 (czerwony)
9. turkusowy tekst 5250 (turkusowy)
10. bialy tekst 5250 (biaty)
11, z6tty tekst 5250 (zotty)
12. kolor kursora 5250 (biaty)
13. kolor myszy 5250 (biaty)
14. kolor wiersza reguty 5250 (niebieski)
15. pierwszy plan linii statusu 5250 (turkusowy)
16. tlo linii statusu 5250 (czarny)
17. pierwszy plan obrazu monochromatycznego 5250 (czarny)
18. tlo obrazu monochromatycznego 5250 (biaty)
19. Tlo okna programdw asysty (szary)
20. Tto okna grupy programdéw asysty (jasnoszary)
21. Tto pola przewijanej listy/pozycji programow asysty (z wyjatkiem bialego)

22. Pierwszy plan programow asysty (czarny)

Jesli podczas tworzenia nowego zaawansowanego schematu kolordéw istnieje potrzeba zachowania zmian, uzytkownik
musi okresli¢ nazwe schematu kolorow. Nazwa schematu kolordw jest wyswietlana podczas uzywania podstawowego
odwzorowania koloréw. W nazwie mapy koloréw moga wystepowac spacje.

Zapisywany zbior mapy kolorow zostaje natychmiast zastosowany w sesji terminalu 5250, w ktorej zostat
uruchomiony program odwzorowania kolorow. Pozostate sesje musza zosta¢ zakonczone i uruchomione ponownie w
celu uzyskania nowych kolorow.

Obraz/faks (emulacja 3849):

Obslugiwane jest wyswietlanie monochromatycznego obrazu/faksu 5250 i drukowanie na drukarki PostScript.
Obstugiwane jest wyswietlanie i drukowanie obrazoéw 5250, kolorowych i w skali szarosci, w formatach JPEG i TIFF.
Obstugiwane sa kolorowe obrazy w formacie PCX.

Pozycja zasobu steruje obrazem/faksem 5250; wartosci zasobu:

wiaczone
Umozliwia wyswietlenie obrazu/faksu. Wartoscia domyslna jest Wiaczone.

wylaczone
Wyswietlanie obrazu i faksu nie jest mozliwe.

Tryb obraz/faks emulatora 5250 obstuguje nastgpujace opcje:
* formaty obraz/faks

* przewijanie

* skalowanie

* rotacja

* odwrdcenie

* przyciecie powigkszenia
Maksymalna wielko$¢ obrazu/faksu zalezy od nastgpujacych czynnikow:
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* Domyslng wielkoscia jest 400.000 bajtow zrédta (skompresowanego) obrazu/faksu. Za pomoca parametru wiersza
komend LARGEST_IMAGE mozna zmniejszy¢ lub zwigkszy¢ wielkos¢ maksymalnego obrazu/faksu.

* Dostgpna pamig¢ systemu.

* Najwigkszy mozliwy do wyswietlenia przez terminal 3489 obraz/faks ma wielkos¢ 128 kB. Aplikacje moga nie by¢
w stanie wysta¢ wigkszej ilosci danych do emulatora.

Obslugiwane jest drukowanie obrazu/faksu na drukarki PostScript.
Zmiana odwzorowania klawiatury:
Emulator 5250 zawiera program zmiany odwzorowania klawiatury GUI dla sesji 5250.

Kazda sesja 5250 ma nazwg sesji okreslona podczas uruchamiania sesji terminalu 5250. Nazwa sesji zawiera nazwe
partycji serwera System i dla sesji 5250 oraz numer tej sesji (1-99). Nazwa sesji umozliwia uzywanie wielu map
klawiatury dla wielu sesji emulacji terminalu 5250.

Maksymalna dlugos¢ nazwy pliku w przypadku pliku odwzorowania klawiatury wynosi 32 znaki. W nazwie moga
wystepowac spacje.

Zapisywana mapa klawiatury zostaje natychmiast zastosowana w sesji 5250 uzytej do uruchomienia programu
odwzorowania klawiatury. Pozostate sesje emulatora, w celu uzyskania nowych map klawiatury, musza zostac¢
zakonczone i uruchomione ponownie.

Mapa klawiatury moze zosta¢ wydrukowana.
Dowolne preferencje:

Menu dowolnych preferencji mozna uruchomic za pomoca menu rozwijanego znajdujacego si¢ w menu Opcje. Pozycja
zasobu steruje dostgpnoscia elementu menu Dowolne preferencje lub jej brakiem.

Poprawnymi warto$ciami odniesienia sa:

wiaczone
Umozliwia uzycie dowolnych preferencji 5250. Wartos$cia domyslna jest Wtaczone.

wytaczone_i_ukryte
Brak mozliwosci uzycia programu dowolnych preferencji 5250, element menu nie jest wyswictlany.

Podczas inicjowania sesji 5250 emulator sprawdza, czy w katalogu uzytkownika (SHOME/.iSeriesAccess/ibm_5250 )
znajduje si¢ zbior dowolnych preferencji. Jesli zbior nie zostanie odnaleziony, uzywane sa wewnatrzsystemowe
ustawienia domys$lne. Dowolne preferencje 5250 sa nastgpujace:

* Styl kursora

* Miganie kursora

* Lokalizacje klawisza Enter/Field Exit

* Lokalizacja klawisza Print

» Kasujacy klawisz Backspace

* Obszary aktywne

* Wyrodznienie obszardéw aktywnych

* Miejsce rozpoczecia operacji wklejania
* Automatyczny klawisz Pomocy w przypadku btedu operatora
» Zerowanie btedu operatora

* Buforowanie klawiatury

* Dziatanie duzego ekranu

System i Access for Linux 11



* Indykator wiersza kolumny
» Klawisz wiersza reguty
* Styl wiersza reguty

* Niebieskie podkreslenie

Po dokonaniu modyfikacji preferencji zmiana jest tymczasowo stosowana we wszystkich sesjach 5250.
Wywolywane/rozwijane klawiatury numeryczne:

Klawiatury numeryczne mozna tworzyc.

Poprawne warto$ci zasobu dla pozycji zasobu klawiatury numerycznej sa nastepujace:

wiaczone
Mozna tworzy¢ i zmienia¢ klawiatury numeryczne oraz uzywacé ich. Wartos$cia domyslna zasobu jest
Wiaczone.

tylko_klawiatura_numeryczna
Klawiatur mozna uzywac, ale nie mozna ich tworzy¢ ani zmienia¢. Wybdr menu rozwijanego dostosowania
klawiatury nie jest wyswietlany.

wytaczone_i_ukryte
Klawiatur niec mozna uzywac. Nie sa wyswietlane dwie opcje klawiatur rozwijanych.

Domyslny zasob klawiatury numerycznej IBM5250*KeyPadPath: zazwyczaj wystgpuje po nim co najmniej jedna
petna $ciezka (katalog i nazwa pliku) do domyslnych plikow klawiatury numerycznej. Sciezki sa oddzielane
przecinkiem. Jesli po nazwie zasobu wystepuje znak “0”, oznacza to, ze nie istnieje domyslny plik klawiatury
numerycznej.

Kazde wywolywane okno ma nastgpujace elementy:

* Tytul bedacy czescia tytutu sesji 5250: nazwa partycji OS400 lub adres IP i numer sesji. Za pomoca tytutu okna
mozna powiaza¢ wywotywane okno klawiatury numerycznej z uruchamianym oknem sesji 5250.

* Przyciski dostosowane, za pomoca ktorych sterowane jest dziatanie klawiatury lub zbioru odtwarzania. Uktadem i
wielkoscia przyciskow klawiatury mozna sterowaé: na przyktad 1x4, 6x1 lub 4x4. Wszystkie przyciski klawiatury sa
tej samej wielkosci.

Program dostosowywania klawiatury numerycznej umozliwia okreslenie, czy funkcje klawiatury powinny by¢
dostepne w oknie rozwijanym czy wywolywanym klawiatury numerycznej. W przypadku wybrania tej opcji, w
gldwnym oknie 5250 wyswietlany jest pasek menu Keypad (klawiatura numeryczna). W przypadku, gdy:

* wystegpuje jeden plik rozwijanej klawiatury numerycznej, wybranie opcji Keypad (klawiatura numeryczna)
powoduje wyswietlenie tekstu przyciskow jako opcji listy rozwijane;j.

* wystepuje wiele plikdw rozwijanej klawiatury numerycznej, wybranie opcji Keypad (klawiatura numeryczna)
powoduje wyswietlenie plikow rozwijanej klawiatury numerycznej na liscie; wybranie pliku klawiatury
numerycznej powoduje wyswietlenie tekstu przycisku jako opcji listy rozwijane;j.

* nie ma plikdw rozwijanej klawiatury numerycznej, opcja Keypad (klawiatura numeryczna) paska menu nie jest
wys$wietlana.

W przypadku pliku klawiatury numerycznej w oknie dialogowym mozna wybrac istniejaca klawiaturg numeryczna w
celu dokonania zmiany lub utworzy¢ nowa klawiatur¢ numeryczna. W oknie dostosowywalnej klawiatury numeryczne;j
mozna:

* Definiowac¢ klawisze klawiatury numerycznej: wlaczajac tekst klawiszy i dziatania klawiatury numerycznej lub zbior
odtwarzania przypisany przyciskowi. Mozna edytowac obszary dziatania klawiatury numerycznej. Mozliwe jest
dokonanie wyboru z listy dziatan klawiatury numerycznej i plikow odtwarzania.

e Zmiana istniejacego przycisku klawiatury numeryczne;j.

* Usunigcie istniejacego przycisku klawiatury numerycznej.
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* Przesuwanie przyciskow klawiatury numeryczne;j.

e Okreslenie, czy klawiatura jest wywotywana klawiatura numeryczna czy rozwijana klawiatura numeryczna.

» Ustawienie wymiardw wiersza/kolumny okna wywotywanej klawiatury numerycznej.

» Ustawienie wielkosci poszczegdlnych przyciskow w oknie wywotywanej klawiatury numerycznej.

* Przycisk zapisywania umozliwiajacy zapisanie wywotywanej klawiatury numerycznej. Uzytkownik nadaje
klawiaturze numerycznej nazwe pliku. Maksymalna dtugos¢ nazwy pliku to 32 znaki, wlaczajac spacje.

* Przycisk anulowania umozliwiajacy anulowanie dostosowywalnego okna.

* Przycisk pomocy uruchamiajacy tekst pomocy do wywotywanej klawiatury numerycznej.

* W oddzielnym oknie klawiatury numerycznej wyswietlana jest klawiatura numeryczna w budowie. W przypadku
rozwijanej klawiatury numerycznej wyswietlane okno klawiatury numerycznej ma szerokos¢ jednej kolumny.

W oknach wywotywanych klawiatur numerycznych uzywane sa te same kolory pierwszego planu/tla, co w przypadku
paska menu emulatora 5250 sesji, w ktdrej uruchomiono okno klawiatury numerycznej.

Zapis/odtwarzanie:

Emulator obsluguje mozliwo$¢ zapisu/odtwarzania (czasami zwana makrami klawiatury) sesji 5250. Wszystkie
zapisane sekwencje sa przechowywane w zbiorze w katalogu uzytkownika.

Zapisywanie mozna uruchomi¢ w jeden z nastgpujacych dwoch sposobow:
* Wybierz opcje Record (Zapisz) z menu rozwijanego.

* Nacisnij klawisz Record (Zapisz).

Odtwarzane sekwencje sa dla danego uzytkownika takie same dla wszystkich sesji emulacji terminalu 5250:

* Domyslne zbiory odtwarzania: Kazda odtwarzana sekwencja jest przechowywana w oddzielnym zbiorze. DomysIny
zasOb odtwarzania IBM5250*PlayBackPath: zazwyczaj wystgpuje po nim co najmniej jedna petna Sciezka (katalog i
nazwa zbioru) do domyslnych zbioréw odtwarzania. Sciezki sa oddzielane przecinkiem. Jesli po nazwie zasobu
wystgpuje znak “0”, oznacza to, ze nie istnieje domyslny zbior odtwarzania.

» Jesli wymagane jest odtwarzanie, nalezy sprawdzi¢, czy w katalogu odtwarzania uzytkownika: iSeriesAccess:
$HOME/.iSeriesAccess/ibm_5250/P/ znajduje si¢ zbiér odtwarzania.

Klucze akceleratora uzytkownika maja pierwszenstwo przed kluczami akceleratora domyslnego (jesli zachodzi
zgodnose).

Plik odtwarzania automatycznego logowania jest okreslony w zbiorze uruchomieniowym (-playback). Zbiér
odtwarzania jest automatycznie uruchamiany w momencie pojawienia si¢ pierwszego ekranu 5250.

Emulator 5250 automatycznie si¢ zatrzymuje, kiedy uzytkownik nacisnie klawisz danych w polu wprowadzania, ktdre
nie moze by¢ wyswietlane.

Maksymalna wielkos$¢ zbioru odtwarzania to 8Kb.

W nazwie zbioru odtwarzania moga wystgpowac spacje. Jesli okreslony jest klucz akceleratora, stanowi on
rozszerzenie nazwy zbioru. Na przyktad jesli klawisz F4 jest skonfigurowany jako klucz akceleratora, nazwa zbioru
odtwarzania moze by¢ postaci: “nazwa zbioru odtwarzania”.F4. Jesli nie okreslono klucza akceleratora, nazwa zbioru

odtwarzania nie ma rozszerzenia.

Istniejacy zbior odtwarzania nie moze by¢ edytowany. Aby dokonac zmian w istniejacym pliku, nalezy wykonac¢ nowy
zapis i zapisa¢ go, nadajac mu nazwg istniejacego zbioru. Zapis poprzedni zostanie zastapiony przez nowy zapis.
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Okno odtwarzania jest zazwyczaj wyswietlane po uruchomieniu odtwarzania. Aby wybra¢ do odtwarzania zadany
zbidr odtwarzania, nalezy z menu rozwijanego wybra¢ opcje Playback (Odtwarzanie) lub nacisnac¢ klawisz Playback
(Odtwarzanie). W oknie odtwarzania znajduja si¢ dwie przewijalne listy zbioréw odtwarzania: zbiory odtwarzania
uzytkownika oraz domyslne zbiory odtwarzania.

Program zapisu i odtwarzania wykrywa nastgpujace elementy:

* W katalogu uzytkownika odnaleziono zgodna nazwg; nastgpuje wyswietlenie zapytania o potwierdzenie, czy zapis
powinien nadpisa¢ poprzedni zbidr odtwarzania.

s Zadanie odtwarzania, ale nie istnieje domyslny zbior odtwarzania.

* Prdba odtwarzania klucza akceleratora; nie odnaleziono zadanego zbioru odtwarzania.
Drukowanie ekranu:

Do drukowania ekranu uzywana jest zmienna srodowiskowa drukarka domyslna. Jesli wymagana jest drukarka inna niz
domyslna, nazwa tej drukarki musi by¢ wpisana w wyswietlanej komendzie Ipr.

Poprawne warto$ci zasobu sa nastgpujace:

wilaczone
Umozliwia drukowanie ekranu. Opcja Drukuj paska menu jest wy$wietlana na pasku menu. Wartoscia
domyslna jest enable.

tylko_lokalne_drukowanie_klawiatury
Dozwolone drukowanie ekranu za pomoca klawisza Print Screen na klawiaturze. Opcja paska menu Drukarka
nie jest wyswietlana.

wytaczone_i_ukryte
Drukowanie ekranu nie jest dozwolone. Opcja Drukuj (Print) na pasku menu nie jest wyswietlana, a klawisz
Print Screen jest nieaktywny.

Emulator tworzy strumien danych drukarki PostScript poziomu 2.

Preferencje uzytkownika obejmuja nast¢pujace elementy:

* Drukarka docelowa bedzie skonfigurowana domyslna drukarka systemowa lub uzytkownik moze wpisa¢ nazwe
innej drukarki.

*  Wydruk pionowy lub poziomy
* Wydruk w trybie obraz/faks lub w trybie tekstowym, jesli obraz/faks znajduje si¢ na ekranie

* Wielkos¢ drukowanej strony dla trybu drukowania obraz/faks

Po wybraniu drukowania ekranu wykonywane jest nastgpujace formatowanie tekstu:
* Zmiana niewys$wietlonych danych na puste
* Zmiana atrybutow na puste
* Zmiana znakow funkcji text assist (OV/edytor) na puste
* Znaki ENPTUI wymieniane na ich réwnowazniki
e Znak DUP wymieniany na asterisk
* Drukowane podkreslenie:
— podkreslenie uzywane dla ASCII do podkreslenia zer,
— Komendy poczatek podkreslenia/koniec podkreslenia uzywane dla PostScript.

* Niedrukowany kolor, natgzenie (pogrubienie), obraz negatywowy oraz separatory kolumny.
Identyfikator sesji:

Identyfikator sesji moze by¢ zdefiniowany przez opcj¢ wiersza komend lub zasob.
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Identyfikator sesji moze by¢ pojedyncza wartoscia; na przyktad “Nowak”. Mozna zdefiniowac zbior identyfikatorow
sesji; na przyktad Nowak+n, gdzie n rowne 3 oznacza, ze dostepne sa 3 identyfikatory sesji: “Nowak1”, “Nowak2" i
“Nowak3".

Kazda sesja 5250 ma unikalny identyfikator sesji. Uzywany jest kazdy zdefiniowany identyfikator sesji. Jesli nie
zdefiniowano identyfikatora sesji, definiowane sa domyslne identyfikatory sesji: “A”, “B”, ....“Z", “AA", “AB",... Jesli
uzytkownik ma zdefiniowany co najmniej jeden identyfikator sesji i wystepuja aktywne sesje 5250 uzywajace tych
identyfikatorow, dla kolejnych sesji 5250 definiowane sa domyslne identyfikatory sesji zaczynajace sig na literg “A".

Identyfikator sesji 5250 jest uzywany przez nastepujace elementy:

e Tytut okna 5250: domyslny tytul okna stanowi tekst tytutu okna, dwukropek i zdefiniowany identyfikator
uzytkownika. Jesli sesja 5250 ma domyslny identyfikator sesji, docelowy system hosta i numer sesji sa dalej
uzywane w tytule okna 5250.

* W pliku DeskTop przechowywane sa ostatnie potozenie i wielkos¢ czcionki okna 5250. Jesli sesja 5250 ma
zdefiniowany identyfikator, jest on uzywany w pliku DeskTop. Jesli sesja 5250 ma domysIny identyfikator, w pliku
DeskTop zamiast identyfikatora sa uzywane docelowy system hosta i numer sesji.

* Za pomoca klawisza skoku 5250 mozna przeskakiwa¢ pomigdzy oknami 5250. Klawisz skoku moze takze mie¢
numer sesji jako parametr; na przyktad jesli jump(3) jest definicja dziatania w przypadku nacisnigcia klawisza,
nastapi przeskok do 3 okna 5250. Dziatanie dla klawisza jump moze jako warto$¢ parametru przyjmowac takze
identyfikator sesji, na przyktad jump(“Smith").

* Odwzorowanie kolorow umozliwia przechowywanie pliku mapy kolorow specyficznej sesji 5250. Jesli sesja 5250
ma zdefiniowany identyfikator sesji, specyficzny plik odwzorowania kolorow sesji zostaje przypisany do tego
identyfikatora.

* Odwzorowanie klawiatury umozliwia przechowywanie pliku odwzorowania klawiatury specyficznej sesji 5250. Jesli
sesja 5250 ma zdefiniowany identyfikator sesji, specyficzny plik odwzorowania klawiatury sesji zostaje przypisany
do tego identyfikatora.

Jezyki emulatora
W tej sekcji opisano, w jaki sposdb ustawi¢ zmienne jezyka emulatora dla programu System i Access for Linux.

Etykiety i aplikacje pomocy w emulatorze gtdéwnym sa ttumaczone i wyswietlane na podstawie zmienne;j
srodowiskowej systemu $LANG. Wartos¢ wiersza komend —LANGID jest takze uzywana w ustawieniach jezyka.

Tekst programu System i Access for Linux jest przechowywany w katalogu /opt/ibm/iSeriesAccess/mri/%locale%.

Program System i Access for Linux uzywa do identyfikacji wersji jezykowej systemu jednego z ustawien narodowych
umieszczonych w tabeli ponizej. Szuka on katalogu zgodnego z catym ustawieniem narodowym, a nastgpnie
wyszukuje pierwsze dwa znaki ustawienia narodowego. Jesli wzorzec nie zostanie odnaleziony, katalog ustawiany jest
domyslnie na en_US.

Program do konfigurowania terminalu 5250 i tekst zwiazanej z nim pomocy nie sa przettumaczone, zatem zawsze sa
wyswietlane w jezyku angielskim. Ttumaczenie pomocy elektronicznej i interfejsu GUI jest mozliwe i sa one
zazwyczaj thumaczone, o ile w ponizszej tabeli nie okre$lono inaczej.

Uwaga: Informacje dotyczace obstugi jezyka ideograficznego przez emulator w programie System i Access for Linux
sa dostepne po wybraniu jednego z odsylaczy do kolekeji tematow dotyczacych konfiguracji emulatora
ideograficznego (DBCS).

Jezyk Ustawienia Jezyk serwera Uwagi
narodowe
albanski sq_SQ 2995 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.
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Jezyk Ustawienia Jezyk serwera Uwagi
narodowe

butgarski bg BG 2974 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim. W celu obstugi strony
kodowej 1025 wymaga sciezki iconv.

chinski (uproszczony) DBCS | zh CN 2989

chinski (tradycyjny) DBCS zh TW 2987

chorwacki sh_SH 2912 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

czeski cs CZ 2975

dunski 2926 da_DA 2926 Czgsciowo przettumaczony interfejs GUI,
pomoc elektroniczna tylko w jezyku
angielskim.

holenderski (Belgia) nl_BE 2963

holenderski (Holandia) nl_NL 2923

angielski en_US 2924

angielski (Belgia) en_BE 2909

estonski et ET 2902 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

finski fi_FI 2925 Czesciowo przettumaczony interfejs GUI,
pomoc elektroniczna tylko w jezyku
angielskim.

francuski fr_ FR 2928

francuski (Belgia) fr_BE 2966

francuski (Kanada) fr CA 2981

francuski (Szwajcaria) fr CH 2940

niemiecki de_DE 2929

niemiecki (Szwajcaria) de_CH 2939

grecki el_EL 2957

wegierski hu_HU 2976

wioski it IT 2932

wioski (Szwajcaria) it CH 2942

japonski (Katakana) DBCS ja_JP 2962

koreanski DBCS ka KR 2986

laotanski lo_LO 2906 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

totewski Iv_LV 2904 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

litewski It LT 2903 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

macedonski mk MK 2913 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

norweski no_NO 2933 Czesciowo przettumaczony interfejs GUI,
pomoc elektroniczna tylko w jezyku
angielskim.

polski pl_PL 2978 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w

jezyku angielskim.
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Jezyk Ustawienia Jezyk serwera Uwagi
narodowe

portugalski pt_ PT 2922 Czgsciowo przettumaczony interfejs GUI,
pomoc elektroniczna tylko w jezyku
angielskim.

portugalski (Brazylia) pt_ BR 2980

rumunski ro_RO 2992 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

rosyjski ru_RU 2979 W celu obstugi strony kodowej 1025
wymaga $ciezki iconv.

serbski sr_SR 2914 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

stowacki sk_SK 2994

stowenski sl_SL 2911 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

hiszpanski es_ES 2931

szwedzki sv_SE 2937 Czesciowo przettumaczony interfejs GUI,
pomoc elektroniczna tylko w jezyku
angielskim.

turecki tr_TR 2956 Interfejs GUI i pomoc elektroniczna tylko w
jezyku angielskim.

Odsylacze pokrewne

[‘Konfiguracja emulatora ideograficznego (DBCS)”]
Informacje na temat wymagan dotyczacych obstugi jezyka z zestawem znakow dwubajtowych (DBCS), gdy
uzywany jest emulator System i Access for Linux.

Konfiguracja emulatora ideograficznego (DBCS)
Informacje na temat wymagan dotyczacych obstugi jezyka z zestawem znakow dwubajtowych (DBCS), gdy uzywany
jest emulator System i Access for Linux.

Do wprowadzania znakdw, ktorych nie ma na klawiaturze, uzywane sa metody wejscia. W przypadku jezykow
wymagajacych wigkszej liczby znakéw niz znajduje si¢ na klawiaturze konieczne jest uzycie edytora IME (Input
Method Editor) pozwalajacego na sktadanie znakdéw. Aby umozliwi¢ edytorom XIME (X Input Method Editors)
sktadanie znakow i wysytanie ich do aplikacji X, opracowano protokot metody wejscia X. W przypadku jezykow
ideograficznych, uprzednio okreslanych jako jezyki z zestawem znakow dwubajtowych (DBCS), konieczne jest uzycie
edytora IME zgodnego z metoda XIM, gdy do potaczenia z sesja i5/0S z ideograficznymi ustawieniami narodowymi
uzywana jest aplikacja ibm5250. Wigcej informacji na temat edytora IME, metody XIM i edytora XIME mozna
uzyska¢ po wybraniu jednego z ponizszych odsytaczy do stron pokrewnych.

Wymagania dotyczace jezyka ideograficznego (DBCS) IBM 5250

* Zmienna srodowiskowa LANG jest ustawiona na wlasciwe ustawienia narodowe.

* Dla jezyka ideograficznego (DBCS) jest zainstalowany i skonfigurowany edytor IME zgodny z metoda XIM.
* Czcionki nieproporcjonalne maja odpowiednie dla jezyka kodowanie jednobajtowe i dwubajtowe.

e Zasoby metody IBM5250*inputMethod sa poprawne dla edytora XIME.

e Zmienna $rodowiskowa XMODIFIERS jest ustawiona dla edytora XIME.

* Edytor IME zostat uruchomiony przed uruchomieniem aplikacji ibm5250.

Odsylacze pokrewne

[“Jezyki emulatora” na stronie 15|
W tej sekcji opisano, w jaki sposob ustawi¢ zmienne jezyka emulatora dla programu System i Access for Linux.

Informacje pokrewne
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[ Przeglad XIM|

[ [Dokumentacja S.u.S.E. dotyczaca XIM|

[ |SCIM: Smart Common Input Method

[ |Chi1’1ski uproszczony i tradycyjny|
=
o

Ustawienia DBCS, wartosci i czcionka emulatora terminalu IBM 5250:

Informacje na temat ustawiania jezykdéw z zestawem znakow dwubajtowych (DBCS) w emulatorze programu System i
Access for Linux.

Domyslne ustawienia XIME, wartosci i wymagane czcionki aplikacji IBMS5250 sa nastepujace:
e IBM5250*inputmethod: XIME
* XMODIFIERS=@im=XIME

Wymagane sa nastepujace zestawy czcionek nieproporcjonalnych:

Uwaga: Informacje na temat pokrewnych metod kodowania zawiera sekcja Metoda XIM i edytory IME.
* Dla zestawu czcionek 8x16 1 16x16
— (Jednobajtowe) -*-*-medium-r-normal--*-*-*-*-c-8(
— (Dwubajtowe) -*-*-medium-r-normal--*-*-*-*-¢-160
* Dla zestawu czcionek 12x24 24x24
— (Jednobajtowe) -*-*-medium-r-normal--*-*-*-%-c-120
— (Dwubajtowe) -*-*-medium-r-normal--*-*-*-*-¢-24(
* Aby wyswietli¢ dostepne czcionki: xIsfonts -fn "wzorzec_czcionki”
Na przyktad, aby wyswietli¢ dostgpne czcionki jisx0201.1976-0, nalezy wpisa¢ nastgpujaca komende:
x1sfonts -fn "-*-*-medium-r-normal--*-*-*-x-c-*-jisx0201.1976-0"

Metoda XIM i edytory IME oraz kodowanie:

Wykaz edytorow IME obstugiwanych przez emulator w programie System i Access for Linux. Wyszczegolniono
réwniez kodowanie tych edytorow.

Tabela 1. Emulator terminalu IBM 5250 zostat sprawdzony tylko ze standardowymi edytorami IME zgodnymi z metoda
XIM, wymienionymi w ponizszej tabeli

Jezyk chinski uproszczony chinski tradycyjny japonski koreanski
XIME xcin-zh_CN xcin-zh_TW kinput2 nabi

xx (MRI dir zh zh TW ja ko
/opt/ibm/iSeriesAccess/

mri/xx)

LANG zh CN zh TW ja_JP ko_KR
Kodowania czcionek SB |is08859-1 1508859-1 jisx0201.1976-0 1508859-1
Kodowania czcionek b2312.1980-0 big5-0 jisx0208.1983-0 ksc5601.1987-0
DB
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http://www.mozilla.org/projects/intl/input-method-spec.html
http://www.suse.de/~mfabian/suse-cjk/xim.html
http://scim.freedesktop.org/
http://www.opencjk.org/~yumj/project-chinput-e.html
http://www.mozilla.org/quality/intl/kinput2/
http://nabi.kldp.net/

Tabela 1. Emulator terminalu IBM 5250 zostat sprawdzony tylko ze standardowymi edytorami IME zgodnymi z metoda
XIM, wymienionymi w ponizszej tabeli (kontynuacja)

Jezyk chinski uproszczony chinski tradycyjny japonski koreanski
Wersja w jezyku 2989 2987 2962 2986
narodowym (NLV)

Alternatywna metoda XIME w programie System i Access for Linux:

Aby uzy¢ alternatywnej metody XIME, gdy uzywany jest emulator dostepny w programie System i Access for Linux,
nalezy wykonaé nastgpujace czynnosci.

* Postgpuj zgodnie z instrukcjami instalowania i konfigurowania dostarczonymi wraz z projektem XIME.

* Zapisz nastgpujace dwie wartosci z dokumentacji projektu XIME, aby mozna ich byto uzy¢ pdznie;j:

Uwaga: Czasami warto$¢1 i warto$¢2 sa takie same.

1. Wartos¢ 1 - IBM5250*inputMethod, warto$¢ zasobu

2. Wartos¢ 2 - XMODIFIERS=@im, zmienna srodowiskowa
1. Zmien zasob.

a. Jako uzytkownik root zmodyfikuj plik /opt/ibm/iSeriesAccess/mri/xx/ NS3270Tx.rc, zmieniajac wartos¢
domyslna na wartoscl.

b. IBM5250*inputmethod: warto$¢1

2. Zmien lub ustaw zmienne srodowiskowe, uzywajac terminalu xterm, kterm lub innego terminalu X (zapoznaj si¢
réwniez z uwagami ponizej):
a. export LANG=xx_XX
b. export XMODIFIERS=@im=warto$¢2

3. Skorzystaj z dokumentacji projektu XIME, aby uruchomi¢ edytor IME (zapoznaj si¢ rowniez z uwagami ponizej):
a. s$ciezka do XIM/alternatywna_XIM

Uwagi:
1. Sprawdz lub zmodyfikuj pliki uzytkownikéw (~/.xinitrc, ~/.bashrc i ~/.profile) oraz pliki globalne (/etc/X11/xinitrc,
/etc/barshre i /ete/profile).

2. W niektorych dystrybucjach zmien zrodto ~/.xim lub ~/.i18n, aby ustawi¢ zmienne srodowiskowe LANG i
XMODIFIERS, i uruchom XIME.

Przyklad: zmiana edytora XIME dla japonskiej wersji jezykowej:

Aby zmieni¢ edytor XIME na moj_IME w przypadku uzywania emulatora System i Access for Linux, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci.

Uwaga: Nazwa pliku wykonywalnego edytora IME to /nowa_sciezka/moj_ime, jesli dokumentacja projektu moj_IME
jest nastepujaca:

+ XMODIFIERS=@im=MOJ_IME
* *inputMethod: méj_IME
1. Zmien zasob.
a. Zmien uzytkownika na root. (su -1)
b. Zmodyfikuj nastepujacy plik: /opt/ibm/iSeriesAccess/mri/ja/NS3270Tx.rc
C. Zmien nastgpujacy wiersz z IBM5250*inputmethod: kinput2 na IBM5250*inputmethod: méj_IME.
2. Jako zwykty uzytkownik (niebgdacy uzytkownikiem root) przetestuj z terminalu X:
a. export LANG=ja_JP (ta komenda ustawia zmienna LANG, jesli nie jest ona jeszcze ustawiona).
b. export XMODIFIERS=@im=MOJ_IME (ta komenda ustawia XMODIERS na nowa nazwe MOJ_IME).
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3. Uruchom edytor IME i emulator.

a. /nowa_sSciezka/mdj_ime & (ta komenda uruchamia interfejs GUI edytora IME jako proces w tle);

b. ibm5250 JAPANESE_HOST (ta komenda uruchamia emulator potaczony z hostem System i 0 nazwie

reprezentowanej przez JAPANESE_HOST).

Rozwiazywanie probleméw z edytorem XIME:

Aby rozwiaza¢ problemy z edytorem XIME, gdy uzywany jest emulator w programie System i Access for Linux,

nalezy wykona¢ nast¢pujace czynnosci.
Najpierw zapoznaj si¢ z dokumentacja edytora XIME.

Sprawdz, czy sa zainstalowane wymagane czcionki.

ok wn=

Zasoby emulatora

Przetestuj edytor XIME z inna aplikacja X uzywajaca metody XIM lub zgodna z XIM.

Sprawdz, czy zasoby IBM5250*inputmethod oraz zmienne LANG i XMODIFIERS sa poprawne.

Przed uruchomieniem aplikacji ibm5250 sprawdz, czy uruchomiony jest edytor IME.

Ta sekcja zawiera informacje na temat zasobow emulatora terminalu 5250, gdy uzywany jest program System i Access

for Linux.

Zasob

Funkcja

IBM5250*27x132: wilaczone lub wytaczone

27x132 wlaczone/wylaczone

IBM5250*ColumnSeperator: wtaczone lub wytaczone

Separatory kolumny witaczone/wytaczone

IBM5250*ImageView: wlaczone lub wylaczone

Wyswietlanie obrazu/faksu wlaczone/wytaczone

IBM5250*Keymap: wlaczone, wylaczone lub wylaczone i_ukryte

Czy uzytkownik ma prawo do zmiany odwzorowania
klawiatury

IBM5250*Keymap101Path

Plik odwzorowania klucza domyslnego 101

IBM5250*Keymap102Path

Plik odwzorowania klucza domyslnego 102

IBM5250*KeymapPath

Plik odwzorowania klucza domyslnego

IBM5250*ColorMap: zaawansowane, podstawowe, wyltaczone lub
wylaczone_i_ukryte

Czy uzytkownik ma prawo do zmiany kolorow

IBM5250*DefaultColorMapPath:

Zbiér domyslnej mapy kolorow

IBM5250*ColorMapPath:

Domyslne schematy kolorow

IBM5250*KeyPad: wiaczone, wylaczone lub wytaczone i_ukryte

Czy dostepna jest funkcja klawiatury numerycznej

IBM5250*KeyPadPath

Domyslne zbiory klawiatury numerycznej

IBM5250*PlayBack: wlaczone, wytaczone lub wytaczone_i_ukryte

Czy dostepne sa zapis i odtwarzanie

IBM5250*MiscPref: wlaczone, wytaczone lub wytaczone_i_ukryte

Czy dostepne sa dowolne preferencje

IBM5250*LocalPrint: wlaczone, wytaczone lub
tylko_lokalne_drukowanie_klawiatury

Czy dostegpne jest drukowanie ekranu

IBM5250*Control: wtaczone lub wytaczone

Czy wyswietlane jest menu sterujace

IBM5250*Edit: wlaczone lub wytaczone

Czy wyswietlane jest menu edycji

IBM5250*Command: wlaczone lub wylaczone

Czy wyswietlane jest menu komendy

IBM5250*Option: wiaczone lub wytaczone

Czy wyswietlane jest menu opcji

IBM5250*Help: wlaczone lub wylaczone

Czy wyswietlane jest menu pomocy

IBM5250*FontMenu: wtaczone, wytaczone lub
wylaczone_bez_zmian_wielko$ci_lub_przenoszenia

Czy wyswietlana jest lista czcionek menu

IBM5250*ChangelPAddress: wtaczone lub wytaczone

Czy uzytkownik moze zmieni¢ adres IP nowej sesji 5250

IBM5250*BrowserStart: wtaczone lub wylaczone

Mozliwe uruchomienie przegladarki obszaru aktywnego
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Zasob

Funkcja

IBM5250*CURSOR_BLINK: ENABLE lub DISABLE

Miganie kursora

IBM5250*CURSOR_STYLE: Styl kursora
BLOCK_INSERT_UNDERSCORE_REPLACE,

UNDERSCORE_INSERT _BLOCK_REPLACE, BLOCK lub

UNDERSCORE

IBM5250*DESTRUCTIVE_BACKSPACE: ENABLE lub DISABLE Spacja kasujaca

IBM5250*ENTER_KEY: USE_DEFAULT,
ENTER_ENTER_AND_RIGHT_CTRL_NEWLINE,
ENTER_NEWLINE_AND_RIGHT_CTRL_ENTER,
ENTER_ENTER_AND_RIGHT_CTRL_FIELD_EXIT lub
ENTER_FIELD EXIT AND_RIGHT CTRL_ENTER

Enter/New Line/Field Exit

IBM5250¥*ERROR_RESET_KEYS: RESET,
CURSOR_MOVEMENT_ALSO Iub MOST_KEYS

Klawisze zerowania btedu

IBM5250*KEYBOARD_BUFFERING: ENABLE, DISABLE lub
USE_AS400_SETTING

Buforowanie klawiatury

IBM5250*HOTSPOTS: DISABLE, ENABLE, SINGLE_CLICK lub
DOUBLE_CLICK

Hotspoty

IBM5250*HOTSPOT_HIGHLIGHTING: ENABLE lub DISABLE

Wyréznianie hotspotow

IBM5250*INPUT_ONLY_CURSOR_MOVEMENT: ENABLE lub
DISABLE

Ruch kursora tylko wejsciowy

IBM5250*INSERT_MODE: DEFAULT_OFF_AUTOMATIC RESET,
DEFAULT_OFF_NO_AUTOMATIC RESET lub
DEFAULT_ON_NO_AUTOMATIC_RESET

Tryb insert

IBM5250*PASTE_LOCATION: AT_CURSOR lub
AT_MOUSE_POINTER

Miejsce wklejania

IBM5250*PRINT_KEY: USE_DEFAULT,
PRINT_IS_SCREEN_PRINT lub
SHIFTED_PRINT_IS_SCREEN_PRINT

Klawisz Print

IBM5250*ROW_COLUMN_INDICATOR: ENABLE lub DISABLE

Indykator wiersza kolumny

IBM5250*RULE_LINE: ENABLE_KEY_FOLLOW_CURSOR,
ENABLE_KEY_FIXED, ENABLE_FOLLOW_CURSOR lub
DISABLE

Wiersz reguty

IBM5250*RULE_LINE_STYLE: BOTH lub VERITCAL

Styl wiersza reguty

IBM5250*AUTOMATIC_HELP: ENABLE lub DISABLE

Automatyczna pomoc w przypadku btedu operatora

IBM5250*BLUE_UNDERSCORE: ENABLE lub DISABLE

Niebieskie podkreslenie

IBM5250*LARGE_SCREEN_BEHAVIOR: USE_LAST_FONT,
MOVE_WINDOW_AND_REDUCE_FONT_IF_NEEDED,
REDUCE_FONT_ONLY lub
REDUCE_FONT_AND_MOVE_WINDOW_IF_NEEDED

Dziatanie duzego ekranu (27x132)

IBM5250*COPY_PASTE_ACCESS: ENABLE lub DISABLE

Dostep do wklejania kopii

IBM5250*DEFAULT_COPY_TYPE: LINEAR lub BLOCK

Domyslny rodzaj kopiowania

IBM5250*DESKTOP_FUNCTION: ENABLE lub DISABLE

Dozwolony zapis do pliku Desktop

IBM5250*SESSION_ID: 20 znakéw ujetych w cudzystow, 18 lub 19
znakow ujetych w cudzystow z +n

Identyfikator sesji

IBM5250*STAND_ALONE: True lub False, emulator nie podtaczy si¢
do innej sesji emulatora. Domy$lna warto$cia jest False.

IBM5250*BYPASSSIGNON: Pominigcie ekranu wpisania sig.
Domyslna wartoscia jest False.
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Zasob Funkcja

IBM5250*KERBEROS: True lub False, uzyj protokotu Kerberos, aby
otrzymac licencjg, a gdy IBM5250*BYPASSSIGNON = True, zaloguj
si¢ do hosta za pomoca protokotu Kerberos.

IBM5250*IBMCURLIB: STRING, okresl biezaca biblioteke hosta.
Wartos¢ IBM5250*BYPASSSIGNON musi wynosi¢ True.

IBM5250*IBMIMENU: STRING, okresl poczatkowe menu hosta.
Wartos¢ IBMS5250*BYPASSSIGNON musi wynosi¢ True.

IBM5250*IBMCURLIB: STRING, okresl program poczatkowy
uruchamiany na hoscie. Wartos¢ IBM5250*BYPASSSIGNON musi
wynosi¢ True.

Rozwigzywanie probleméw z emulacja terminalu 5250

Informacje utatwiajace zrozumienie, lokalizowanie i rozwiazywanie problemow zwiazanych z emulatorem 5250
uzywanym w programie System i Access for Linux.

Lokalizacja problemoéw 5250
Informacje opisujace lokalizowanie problemow dotyczacych emulatora 5250.

Komunikacja

Do weryfikowania potaczenia migdzy serwerem System i a stacjami roboczymi Linux oraz do sprawdzenia, czy
serwery hosta sa uruchomione, nalezy uzy¢ programu cwbping.

Sledzenie i protokotowanie

Po zweryfikowaniu potaczenia z systemem nalezy zapoznac¢ si¢ z nastgpujacymi plikami sledzenia w celu
zlokalizowania problemu:

Protokél historii. W protokole historii wyswietlane sa komunikaty o btedach komunikacji wysokiego poziomu,
bezpieczenstwa i konwersji danych. Protokot historii jest aktywowany za pomoca programu cwbtrc.

Sledzenie szczegolowe. Sledzenie szczegotowe dostarcza informacji o sterownikach niskiego poziomu i zostato
zaprojektowane z mysla o zgtaszaniu problemow do IBM. Sledzenie szczegotowe jest aktywowane za pomoca
programu cwbtrc.

Narzedzie do zbierania informacji serwisowych. Narzedzie do zbierania informacji serwisowych zostato
zaprojektowane z mysla o zgtaszaniu problemdéw do IBM. Narzedzie do zbierania informacji serwisowych jest
aktywowane za pomoca programu cwbmedic.

ibm5250. Dodanie opcji -debug w wierszu komend aplikacji ibm5250 spowoduje wyswietlenie szczegdtowych
informacji dotyczacych emulatora.

ibm5250. Dodanie opcji -trace w wierszu komend aplikacji ibm5250 spowoduje sledzenie komunikacji telnet
migdzy emulatorem a hostem System i.

Odsylacze pokrewne

|“Opcj e wiersza komend emulatora” na stronie d
Informacje na temat opcji wiersza komend emulatora 5250 programu System i Access for Linux.

[*CWBMEDIC - narzedzie do zbierania informacji serwisowych” na stronie 40}
Za pomoca tej komendy mozna zbiera¢ informacje serwisowe dla IBM.

[*CWBPING - testowanie potaczenia z serwerem” na stronie 41|
Uzycie tej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli pozwala okresli¢, czy mozna pomyslnie nawiazac polaczenie
z systemem System i, lub ustali¢ przyczyng niepowodzenia polaczenia.

[{CWBTRC - §ledzenie dziatania programu System i Access for Linux” na stronie 43|
W celu skonfigurowania sledzenia nalezy uzy¢ powyzszej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli.
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Problemy z czcionka
Jest kilka sposobdw rozwiazywania problemow z czcionka w emulatorze 5250, gdy uzywany jest program System i
Access for Linux.

Uwaga: Rozwiazywanie problemow ma zastosowanie w wersji 1.8 oraz wczesniejszych.

W celu rozwiazywania problemow z czcionka nalezy uzy¢ nastgpujacych programow narzedziowych XFree86:

xfd -fn nazwa_czcionki
Za pomoca powyzszego programu narz¢dziowego mozna wyswietli¢ czcionkg.

xIsfonts
Nalezy uzy¢ w celu pobrania z serwera czcionek listy wszystkich dostepnych czcionek.

xlsfonts -fn wzorzec
Nalezy uzy¢ w celu pobrania z serwera czcionek listy wszystkich dostgpnych czcionek odpowiadajacych
WZOIrcowi.

Emulator nie zostanie uruchomiony, wystapit btad czcionki.

Emulator uzywa czcionek skalowalnych 75 i 100 dpi. Jesli odnalezienie czcionek skalowalnych nie jest mozliwe,
nastepuje proba uzycia czcionki maszynowej. Nawet jesli czcionka maszynowa zostata odnaleziona i jest uzywana,
zapewnienie prawidlowej obstugi pelnego ekranu i wielkos$ci wymaga takiegoskonfigurowania serwera X-Windows,
aby uzywat czcionek skalowalnych.

W przypadku wersji 1.10 emulator zostanie uruchomiony z nast¢pujacymi uwagami:

* Zainstalowana tylko obstuga 75 dpi (nieskalowane). Na ekranie wiersza komend wys$wietlony jest komunikat
informacyjny z wiadomoscia, ze nie sa zainstalowane czcionki 100 dpi. Instalacja czcionek 100 dpi umozliwia
wigkszy wybor czcionek.

e Zainstalowano czcionki 100 i 75 dpi (nieskalowane). Na ekranie wiersza komend wyswietlony jest komunikat
informacyjny z wiadomoscia, ze nie sa zainstalowane czcionki skalowalne. Instalacja i konfiguracja czcionek
skalowalnych umozliwia wigkszy wybdr czcionek.

* Czcionki skalowane 100 i 75 dpi. Komunikaty nie sa wyswietlane.

Zwrdcony blad powinien wyglada¢ podobnie do jednego z ponizszych przyktadowych komunikatow:

"wxxxxSprawdz zbior /etc/X11/XF86Configx##*x
-b&h-Tucidiatypewriter-medium-r-normal-sans-0-* czcionki skalowalne nie sa dostepne.
*x+*x*xUzywanie czcionek maszynowych#xxxxx,

Sprawdz zbidor /etc/X11/XF86Config.
-b&h-Tucidiatypewriter-medium-r-normal-sans-* czcionki maszynowe i skalowalne nie sa dostepne.
Sesja nie jest uruchamiana.

Dla kazdego z powyzszych komunikatéw musza by¢ udostepnione czcionki 75 i 100 dpi. Domyslny serwer czcionek
jest zazwyczaj skonfigurowany na jeden z ponizszych dwdch sposobow:

* Zbior konfiguracyjny X
Zbiodr globalny XFree86Config lub xorg.conf znajduje si¢ w katalogach /etc lub /etc/X11. W katalogu osobistym
moze si¢ takze znajdowaé wersja . XF86Config lub .XF86Config-4 (wersja konfiguracyjna uzytkownika).

Jesli w zbiorze konfiguracyjnym X znajduje si¢ ponizsza $ciezka, serwer czcionek jest tam skonfigurowany bez
obstugi czcionek skalowanych 75 and 100 dpi.

FontPath "/usr/X11R6/1ib/X11/fonts/75dpi:unscaled"

FontPath "/usr/X11R6/1ib/X11/fonts/100dpi:unscaled"

Aby wlaczy¢ czcionki skalowalne 75 oraz 100 dpi, nalezy usuna¢ :unscaled z powyzszych dwoch wierszy.
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» Zbior konfiguracyjny serwera czcionek (xfs)

Jesli zbior XF86Config zawiera pojedynczy wiersz podobny do ponizszego, nalezy w katalogu /etc/X11/fs odnalez¢
zbidr config:
FontPath "unix/:7100"

Podobnie jak w powyzszych dziataniach, nalezy odnalez¢ odpowiednie wiersze dotyczace czcionek 75 1 100 dpi i
usunac z nich :unscaled. Na przyktad zmien fragment:

catalogue = /usr/X11R6/1ib/X11/fonts/korean,

/usr/X11R6/1i1b/X11/fonts/misc:unscaled,

/usr/X11R6/1ib/X11/fonts/75dpi:unscaled,
/usr/X11R6/1ib/X11/fonts/100dpi:unscaled,

aby wygladat jak nizej:

catalogue = /usr/X11R6/1ib/X11/fonts/korean,
/usr/X11R6/1ib/X11/fonts/misc:unscaled,
/usr/X11R6/1ib/X11/fonts/75dp1i,
Jusr/X11R6/1ib/X11/fonts/100dpi,

Emulacja terminalu 5250 w programie System i Access for Linux 5250 -
czesto zadawane pytania

Najczesciej zadawane pytania dotyczace emulacji terminalu 5250 w programie System i Access for Linux.
Czy pojedynczy klientLinux moze obstugiwa¢ wielu uzytkownikéw?

Domyslnie emulator 5250 w programie System i Access for Linux 5250 wspotuzytkuje ten sam proces dla wielu sesji
na kliencie Linux, zdefiniowanym jako system z pojedynczym uzytkownikiem Linux uzywajacym jednego
identyfikatora uzytkownika Linux. Aby umozliwi¢ obstuge wielu uzytkownikow lub cienkich klientéw, nalezy uzy¢
opcji wiersza komend ibm5250 -STAND_ALONE. Opcja ta umozliwia uzytkownikom cienkich klientéw, opcji
Virtual Network Computing (VNC) oraz Linux Terminal Server Project (LSTP) tatwe uzytkowanie emulatora 5250.

Interfejs ODBC programu System i Access for Linux

Informacje na temat uzywania interfejsu ODBC (Open Database Connectivity) w programie System i Access for
Linux.

Informacje pokrewne

[ [Interfejs ODBC programu System i Access for Windows|
[Zmiany w dziataniu sterownika ODBC w zaleznosci od wersji i wydanial

Wymagania wstepne dotyczace uzywania sterownika ODBC

Aby mozna byto uzywac sterownika ODBC w programie System i Access for Linux, musza by¢ spetnione nastgpujace
wymagania wstepne.

Istnieja tylko dwa wymagania dotyczace uzywania sterownika ODBC na kliencie Linux:
* Musi by¢ zainstalowany program System i Access for Linux.
* Zainstalowany musi by¢ menedzer sterownika unixODBC.

Jezyk interfejsu ODBC

Sterownik ODBC zawarty w programie System i Access for Linux obstuguje wiele rodzajow konwersji danych.
Konwersje strony kodowej obejmuja uzycie tabeli konwersji oraz interfejsow iconv. Pewne tabele konwersji sa

dostarczane razem z produktem, inne pobierane z serwera w razie potrzeby. Interfejs iconv jest biblioteka dostarczana z
systemem Linux, ktéra réwniez obstuguje konwersj¢ danych znakowych.
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Identyfikatory kodowanego zestawu znakéw (CCSID - Coded Character Set
Identifiers)

Sterownik ODBC zawarty w programie System i Access for Linux uzywa przy konwersji danych znakowych pary (do
oraz z) identyfikatoréw kodowanego zestawu znakoéw (CCSID). W celu konwersji uzywana jest tabela konwersji lub
interfejsy iconv.

Tabele konwersiji

Tabele konwersji sa przechowywane w katalogu /opt/ibm/iSeriesAccess/conv_tables i charakteryzuja sie
nastepujaca konwencja nazewnictwa:

<4-bajtowa liczba szesnastkowa ze Zzrdodtowego zestawu FROM CCSID>
<4-bajtowa liczba szesnastkowa z docelowego zestawu TO CCSID>.tbl

Na przyktad tabela konwersji kodu 819 na 500 to: 033301f4.tbl.

Wiele tabel konwersji jest dostarczanych ze sterownikiem iSeries Access ODBC Driver. Dodatkowe tabele konwersji
pobierane sa z serwera w razie potrzeby. Tabele konwersji mozna takze pobra¢ za pomoca programu narzedziowego

CWBNLTBL.
Zestaw znakow aplikacji ODBC

Zestaw znakow aplikacji ODBC jest zdefiniowany przez biezacy zestaw znakow lokalnych. Aby uzyskac biezace
ustawienia narodowe, uzyj nastgpujacej komendy:

locale

Aby uzyskac biezace odwzorowanie pomigdzy biezacym zestawem znakow lokalnych i uzywanym identyfikatorem
CCSID, uzyj nastepujacej komendy:
/opt/ibm/iSeriesAccess/bin/cwbnltbl

Nadpisywanie odwzorowan zestawu znakéw CCSID

Aby zmieni¢ lub doda¢ odwzorowanie zestawu znakéw CCSID, nalezy w zbiorze konfiguracyjnym
$HOME/.iSeriesAccess/cwb_userprefs.ini dodac nastgpujace wiersze.

[CWB_CURRUSER\Software\IBM\Client Access Express\CurrentVersion\NLS] CCSID-
CODESET=attr_str:939,1BM939,819,IBM8&19

W powyzszym przyktadzie tworzone sa odwzorowania dla CCSID 939 na zestaw znakow "IBM939” oraz dla CCSID
819 na zestaw znakow "IBM819".

Lista dostepnych ustawien narodowych

Aby umiesci¢ dostepne ustawienia narodowe na liscie, uzyj nastepujacej komendy:
locale -a

Lista dostepnych zestawéw znakéw Iconv

Aby umiescic na liscie dostepne zestawy znakdw iconv, uzyj nastepujacej komendy:
iconv -1

Sposoéb rozpoznawania probleméw z konwersja

Wigkszo$¢ problemoéw zwiazanych z konwersja jest zapisywanych w protokole historii. Aby wtaczy¢ protokolowanie,
uzyj nastgpujacej komendy:
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/opt/ibm/iSeriesAccess/bin/cwbtrc /h1:1

(Wigcej informacji na temat narzedzia $ledzenia znajduje si¢ w zbiorze CWBTRC).

Wyjscie protokotu historii znajduje si¢ w zbiorze HOME/.iSeriesAccess/cwbhistory-<application
name-"$HOME/.iSeriesAccess/cwbhistory".csv. W celu przegladania zawartosci protokotu historii nalezy uzy¢

edytora tekstu lub arkusza kalkulacyjnego.

Ograniczenia w uzywaniu sterownika ODBC w programie System i

Access for Linux

Informacje dotyczace ograniczen uzywania sterownika ODBC w programie System i Access for Linux.

Ponizsza tabela zawiera opis ograniczen programu System i Access for Linux, gdy uzywany jest sterownik ODBC.

Tabela 2. Ograniczenia sterownika ODBC

Ograniczenie

Przyczyna

Nieobstugiwany system MTS.

Uzaleznione od specyficznych komponentéw systemu Microsoft
Windows, ktore nie sa dostgpne w systemie Linux.
Uwaga: Obslugiwane otwarte transakcje XA Transaction API.

Nieobstugiwane aplikacyjne interfejsy programistyczne
(API) z wyswietlanym graficznym interfejsem
uzytkownika.

Wywotanie API zostaje zakonczone sukcesem, ale wyswietlenie
interfejsu GUI konczy sig niepowodzeniem.

Pliki konwersji DLL

Pliki konwersji DLL nie sa aktualnie obstugiwane. Proby ich uzycia sa
ignorowane.

Nieobstugiwana opcja potaczen DSN dla identyfikatora
uzytkownika/hasta wpisanego z poziomu podpowiedzi
przez okno dialogowe wpisywania sig.

Graficzne interfejsy uzytkownika nie sa przytaczone do systemu Linux.

Nieobstugiwana opcja DSN dostosowywania ustawien
pakietu dla aplikacji.

Do systemu Linux przyltaczona jest tylko prosta implementacja ustawien
pakietu.

Aby uzyska¢ informacje na temat innych opcji DSN
nieobstugiwanych w systemie Linux, zapoznaj sig z
tematem Nieobstugiwane stowa kluczowe tancucha
polaczenia.

Stowa kluczowe, ktore dotycza nieobstugiwanych opcji.

Komponent Secure Sockets Layer (SSL)

Produkt System i Access for Linux nie zawiera komponentu SSL. Mozna
uzywac wspolnego tunelu SSL lub serwera SOCKS.

Limit czasu potaczenia

Opcja limitu czasu potaczenia nie jest obslugiwana przez sterownik
Linux.

Konfigurowanie zrédta danych ODBC

Informacje dotyczace konfigurowania zrédta danych ODBC.

Metody konfigurowania zrédla danych:

Uzywanie interfejsu GUI do konfigurowania zrodta danych ODBC
Informacje na temat uzywania interfejsu GUI zrodta danych ODBC w celu tworzenia i konfigurowania zrodta danych.

Ponizsze instrukcje opisuja, w jaki sposdb za pomoca graficznego interfejsu uzytkownika (GUI) zrédta danych
ODBC ustawi¢ wymagane i czgsto uzywane opcje w celu tworzenia i konfigurowania zrodta danych ODBC.

1. Wpisz nastgpujaca komende w wierszu komend, aby otworzy¢ program Administrator zrodta danych, dostarczony

z menedzerem sterownika unixODBC:
« ODBCConfig

2. Okresl, jaki rodzaj zrédta danych DSN ma zosta¢ utworzony.
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+  Zrédto danych uzytkownika jest dostepne tylko dla uzytkownika, ktory je stworzyt.

* Do utworzenia zrodta danych systemowych sa wymagane uprawnienia administratora, ale jest ono dostgpne dla
wszystkich uzytkownikow serwera.

3. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* Aby utworzy¢ nowe zrodto danych, kliknij Dodaj... i przejdz do nastgpnego punktu.
* Aby skonfigurowac¢ istniejace zrodto danych, kliknij Konfiguruj... i przejdz do punktu 5.

4. Wybierz sterownik ODBC z dostgpnych na tym ekranie, unikajac nacisnigcia przyciskow Dodaj, Usun i
Konfiguruj, ktore stuza do dodawania, usuwania lub konfigurowania sterownika. Jesli przypadkowo zostanie
nacisnigty jeden z tych przyciskow, zamknij okno i ponownie wykonaj odpowiednia czynnosc.

* Kliknij opcje Sterownik ODBC produktu System i Access (System i Access ODBC Driver).
* Kliknij przycisk OK.
* Opcjonalnie dostosuj wielkos¢ wyswietlanego okna.
5. Wypelnij wymagane i opcjonalne pola.
* W wymaganym polu Nazwa wpisz nazwe zrodta danych.
* W wymaganym polu System wpisz nazwe systemu.

* Wypehij pozostate opcjonalne pola w interfejsie GUI. Rgcznie skonfiguruj wszystkie opcje potaczen
nieobstugiwane w interfejsie GUI, ale najpierw zapoznaj sig¢ z tematem Stowa kluczowe i wartosci fancucha
potaczenia.

6. Aby zapisa¢ konfiguracje, kliknij znacznik wyboru w gérnym lewym rogu okna.

Reczne konfigurowanie zrodita danych ODBC
Informacje na temat rgcznego konfigurowania opcji zrodta danych, ktorych nie mozna ustawi¢ w interfejsie GUI.

Graficzny interfejs uzytkownika (GUI) zrédta danych ODBC zawiera podzbior najczgsciej uzywanych opcji
potaczen. Dodatkowe opcje potaczen sa okreslane przez aplikacje potaczeniowa lub podczas edycji pliku .odbc.ini.

Przed przystapieniem do recznego konfigurowania opcji potaczen koniecznie nalezy zapoznac si¢ z tematem Stowa
kluczowe tancucha potaczenia.

W celu dodania opcji potaczen do pliku .odbc.ini nalezy uzy¢ ponizszych wskazowek:
1. Na stacji roboczej otworz w edytorze tekstu plik .odbc.ini.

* W przypadku zrodet danych uzytkownika plik ten znajduje si¢ w katalogu gtownym uzytkownika, ktory
utworzyt zrodto danych. Na przyktad plik uzytkownika "przyktadowy_uzytkownik” to /home/
przyktadowy_uzytkownik/.odbc.ini.

* W przypadku zrédet danych systemowych plik .odbc.ini jest potozony w katalogu /etc/odbce.ini lub
/ust/local/etc/odbe.ini w zaleznos$ci od sposobu instalacji menedzera sterownika unixODBC.

2. Jesli w pliku .odbc.ini wystepuje wiele zrodet danych ODBC, nalezy odnalez¢ w nim sekcje zawierajaca zrodto
danych bedace zrodtem docelowym dla dodatkowych, konfigurowanych opcji potaczen.

3. Za ostatnia pozycja w zrodle danych dodaj nowy wiersz i wpisz nowa opcje potaczen oraz jej wartosc.
* Skfadnia ma posta¢: stowo_kluczowe = wartos¢.

* Na przyktad aby zmieni¢ format danych z domyslnej wartosci 5 (rrrr-mm-dd lub *ISO) na 1 (mm/dd/rr lub
*MDY), nalezy w nowym wierszu wpisa¢ DFT = 1.

4. W celu dodania dodatkowych opcji potaczen do zrodta danych nalezy powtorzy¢ punkt 3.
5. Zapisz plik .odbc.ini.
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[System i DSN]

Description = System i Access ODBC Driver DSN for i5/0S
Driver = System i Access ODBC Driver

System = SystemiName

UserID
Passwor
Naming = 0

DefaultLibraries = QGPL

Database =

ConnectionType = 0

CommitMode = 2

ExtendedDynamic = 0

DefaultPkgLibrary = QGPL

DefaultPackage = A/DEFAULT(IBM),2,0,1,0,512
AllowDataCompression = 1

LibraryView = 0

AllowUnsupportedChar = 0

ForceTranslation = 0

Trace = 0

| T | | |
"

Rysunek 1. Przyktad pozycji Zrodta danych DSN pliku .odbc.ini

Uwaga:

1. Nie nalezy dodawa¢ wielu pozycji dla tej samej opcji potaczen w tej samej sekeji dla okreslonego zrodta
danych. Moze by¢ to powodem nieprzewidywalnego zachowania.

2. Po dokonaniu recznej edycji rejestru mozna w celu skonfigurowania zrodta danych uzy¢ pliku

ODBCConfig.

Uwaga: Starsze wersje menedzera sterownika unixODBC usuwaty z pliku odbc.ini recznie dodane
opcje, jesli do konfigurowania zrodta danych uzywany byt plik ODBCConfig. Jesli ten problem
wystapi, potrzebna bedzie nowsza wersja menedzera sterownika unixODBC.

3. Opcje okreslone przez aplikacje w tancuchu potaczenia przestaniaja opcje okreslone w pliku .odbc.ini.
Informacje pokrewne

[Stowa kluczowe tancucha potaczenial

Stowa kluczowe zwigzane z taricuchem potaczenia i ich opisy
Sterownik ODBC zawarty w programie System i Access for Linux zawiera wiele stow kluczowych tancucha
potaczenia uzywanych do zmiany funkcjonowania potaczenia ODBC.

Te same stowa kluczowe i ich wartosci sa roOwniez zapamigtywane przy konfigurowaniu zrodta danych ODBC. Kiedy
aplikacja ODBC nawiazuje potaczenie, wszystkie stowa kluczowe w tancuchu potaczenia nadpisuja wartosci okreslone

w zrodle danych ODBC.

Wigcej informacji na temat innych stow kluczowych tancucha potaczenia rozpoznawanych przez sterownik mozna
uzyska¢ po kliknigciu nastgpujacych odsylaczy:

Wiasciwosci diagnostyki:

Stowa kluczowe zwiazane z diagnostyka i ich opis.
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Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartosci Wartos¢
domy$lna
QAQQINILIB lub Okresla biblioteke zbiordw opcji zapytania. Kiedy Biblioteka zbiordw opcji zapytania brak
QAQQINILibrary okreslona jest biblioteka zbioréw opcji zapytania,
sterownik wyda komend¢ CHGQRYA, przekazujac
nazwg biblioteki dla parametru QRYOPTLIB.
Komenda ta jest wydawana natychmiast po
ustanowieniu potaczenia. Tej opcji nalezy uzywac
tylko podczas debugowania problemoéw lub na
polecenie dzialu wsparcia, poniewaz ma ona duzy
wplyw na wydajnosc.
SQDIAGCODE Okresla ustawienie diagnostyki SQL bazy danych Opcje diagnostyki SQL bazy danych | brak
DB2. Nalezy jej uzywac tylko zgodnie ze DB2
wskazowkami dostawcy wsparcia technicznego.
Wiasciwosci formatu:
Stowa kluczowe zwiazane z formatem i ich opis.
Stowo kluczowe Opis Mozliwe warto$ci Warto$¢
domysSlna
DFT lub Okresla format daty uzywany w literatach 0 =rr/ddd (*JUL) 5
DateFormat daty w instrukcjach SQL.
1 = mm/dd/rr (*MDY)
2 = dd/mm/rr (*DMY)
3 = rr/mm/dd (*YMD)
4 = mm/dd/rrr (*USA)
5 = rrrr-mm-dd (¥ISO)
6 = dd.mm.rrrr (*EUR)
7 = rrrr-mm-dd (*JIS)
DSP lub Okresla separator daty uzywany w literatach |0 ="/" (ukos$nik) 1
DateSeparator daty w instrukcjach SQL. Ta wlasciwos$¢ nie )
daje zadnego efektu, chyba ze wlasciwosc 1="-"(my$Inik)
DateFormat jest ustawiona na 0 (*JUL), 1 o
(*MDY), 2 (*DMY) lub 3 (*YMD). 2="" (kropka)
3 ="" (przecinek)
4=""(spacja)
DEC lub Decimal | Okresla separator dziesigtny uzywany w 0="." (kropka) 0
literatach liczbowych w instrukcjach SQL.
1="," (przecinek)
TFT lub Okresla format godziny uzywany w 0 = ggzmm:ss (*HMS) 0
TimeFormat literatach godziny w instrukcjach SQL.

1 =gg:mm AM/PM (*USA)
2 = gg.mm.ss (*ISO)
3 = gg.mm.ss (*EUR)

4 = gg:mm:ss (*JIS)
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Stowo kluczowe | Opis Mozliwe wartoSci Wartos¢
domyS$lna
TSP lub Okresla separator godziny uzywany w 0=":" (dwukropek) 0
TimeSeparator literatach godziny w instrukcjach SQL. Ta
whasciwosé nie daje zadnego efektu, chyba |1 = "." (kropka)
ze wihasciwos¢ TFT okreslajaca format o )
godziny jest ustawiona na "hms". 2="," (przecinek)
3=""(spacja)
Wilasciwosci ogolne:
Ogodlne stowa kluczowe i ich opis.
Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartoSci Wartos¢
domys$lna
DSN Okresla nazwe zrodta danych ODBC, ktore ma | nazwa zrdédta danych (DSN) brak
by¢ uzyte dla potaczenia.
DRIVER Okresla nazwe sterownika ODBC, ktory ma "sterownik ODBC produktu System i brak
zosta¢ uzyty. Jesli jednak okreslono wlasciwos¢ | Access”
DSN, to wlasciwos¢ DRIVER nie moze by¢
uzyta.
PWD lub Password | Okresla hasto dla potaczenia z systemem hasto systemu System i brak
System i.
SYSTEM Okresla nazwe systemu w trakcie potaczenia z | nazwa systemu System i brak
systemem System i.
UID lub UserID Okresla identyfikator uzytkownika dla identyfikator uzytkownika systemu brak
potaczenia z systemem System i. System i
Inne wlasciwoSci:
Inne stowa kluczowe i ich opisy.
Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartosci Wartos¢
domys$lna
ALLOWPROCCALLS Okresla, czy moga by¢ wywotywane procedury |0 = nie zezwalaj na wywolywanie 0
sktadowane, gdy atrybut potaczenia procedur sktadowanych
SQL_ATTR_ACCESS_MODE jest ustawiony ) ]
na wartos¢ SQL_MODE_READ_ONLY. 1 = zezwalaj na wywolywanie procedur
sktadowanych
DB2SQLSTATES Okresla, czy maja by¢ zwracane stany SQL 0 = zwracaj stany SQL definiowane 0

danych DB2. Wigcej informacji na temat
standw SQL bazy danych DB2 zawiera

definiowane przez ODBC lub stany SQL bazy

przez ODBC

1 = zwracaj stany SQL bazy danych
DB2

publikacja DB2 for i5/0S SQL Reference. Tej
opcji nalezy uzy¢, jesli jest mozliwa zmiana
kodu zrodtowego aplikacji ODBC. W
przeciwnym razie nalezy pozostawic tg opcje
ustawiona na 0, poniewaz wigkszos¢ aplikacji
jest kodowanych do obstugi tylko stanéw SQL
definiowanych przez ODBC.
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Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartosci Wartos¢
domyslna
DEBUG Okresla jeden lub kilka argumentow Dodaj do siebie potrzebne opcje sposrdd | 0
debugowania. Aby okresli¢ kilka opcji ponizszych:
debugowania, nalezy doda¢ do siebie wartosci ) .
dla potrzebnych opcji. W wigkszosci 2 = zwracaj SQL_IC_MIXED dla- opajt
przypadkow nie ma potrzeby ustawiania tej SQL_IDENTIFIER_CASE funkcji
opcji. SQLGetInfo
4 = zapisz wszystkie instrukcje
SELECT w pakiecie
8 = zwracaj zero dla opcji
SQL_MAX_QUALIFIER _
NAME_LEN funkcji SQLGetInfo
16 = dodaj do pakietow pozycyjne
instrukcje UPDATE / DELETE
32 = przeksztal¢ kursory statyczne w
kursory dynamiczne
TRUEAUTOCOMMIT Okresla, czy wlaczy¢ rzeczywiste automatyczne | 0 = nie uzywaj rzeczywistego 0
zatwierdzenie. Rzeczywiste automatyczne automatycznego zatwierdzenia
zatwierdzenie oznacza, ze automatyczne ) )
zatwierdzenie jest wlaczone i dziala na 1= uzy) 12eCZywistego automatycznego
poziomie odseparowania innym niz *NONE. zatwierdzenia
Domyslnie sterownik obstuguje automatyczne
zatwierdzenie, uruchamiajac je na poziomie
odseparowania serwera *NONE.

Wiasciwosci pakietu:

Stowa kluczowe zwiazane z pakietami i ich opis.

wlasciwos¢ XDYNAMIC jest ustawiona na 1.

Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartoSci Wartosé¢

domysina
DFTPKGLIB lub Okresla biblioteke pakietu SQL. Ta Biblioteka pakietu SQL "QGPL"
DefaultPkgLibrary wlasciwos¢ nie daje zadnego efektu, chyba ze
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obstuga dynamiczna udostepnia mechanizm
buforowania dynamicznych instrukcji SQL na
serwerze. Kiedy okre$lona instrukcja SQL jest
pierwszy raz uruchamiana na serwerze,
zostaje na nim zapisana w pakiecie SQL. Przy
kolejnych uruchomieniach tej samej instrukcji
SQL serwer moze pomina¢ znaczna czgs$¢
przetwarzania dzigki uzyciu informacji
zapisanych w pakiecie SQL.

1 = wlacz rozszerzona obstuge
dynamiczna

Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartosci Wartos¢
domyslna

PKG lub Okresla sposob dziatania rozszerzonej obstugi | "A/DEFAULT(IBM),x,0,y,z,0" "A/
DefaultPackage dynamicznej (pakietu). Lancuch dla tej DEFAULT

wlasciwosci musi mie¢ nastgpujacy format: Wartosci dla opcji x: 1 = uzyj (uzyj (IBM),2,0,

A/DEFAULT(IBM),x,0,y,z,0. pakietu, jednak nie dodawaj do niego 1,0,512"

wigcej instrukcji SQL); 2 = uzyj/dodaj

Litery x, y i z sa specjalnymi atrybutami, (uzyj pakietu i dodaj do niego nowe

ktére nalezy zastapi¢ warto§ciami instrukcje SQL).

okreslajacymi sposob uzywania pakietu. Jesli

pakietu nie ma jeszcze na serwerze, to dla Wartosci dla opcji y: 0 = zwroc blad

opcji x nalezy okresli¢ wartos¢ 2. (SQL_ERROR); 1 = zwr6¢ ostrzezenie

(SQL_SUCCESS_WITH_INFO);

Atrybut x okresla, czy doda¢ instrukcje do

istniejacego pakietu SQL. Atrybut y okresla | 2 = zwr6¢ powodzenie

dziatanie podejmowane w razie wystapienia | (SQL_SUCCESS).

btedu pakietu SQL. Kiedy wystapi btad . 3 o )

pakietu SQL, sterownik zwroci kod oparty na Wartosci d%a opeji z: 0 = nie u.zy.wa.] o

wartosci tej wlasciwosci. Atrybut z okresla, buforowania lokalnego; 1 = uzyj pamigct

czy pakiety SQL maja by¢ przechowywane w %(omputer'z.i PC .do przechowywania

pamigci podrecznej. Lokalne buforowanie informacji pakietu.

pakietéw SQL powoduje w niektorych

przypadkach zmniejszenie komunikacji z

serwerem.

Nalezy zauwazy¢, ze ta wlasciwos$¢ nie daje

zadnego efektu, chyba ze wlasciwosé

XDYNAMIC jest ustawiona na 1.
XDYNAMIC lub Okresla, czy bedzie uzywana rozszerzona 0 = wylacz rozszerzona obshuge 1
ExtendedDynamic obsluga dynamiczna (pakietu). Rozszerzona | dynamiczna

Wiasciwosci zwiazane z wydajnos$cia:

Stowa kluczowe zwiazane z wydajnoscia i ich opis.
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Stowo kluczowe

Opis

Mozliwe wartosci

Wartos¢
domyslna

BLOCKFETCH

Okresla, czy przy pobieraniu jednego wiersza

bedzie stosowane wewnetrzne taczenie w bloki.

Jesli ta whasciwos¢ jest ustawiona, to sterownik
sprobuje zoptymalizowaé pobieranie rekordow,
gdy aplikacja zazada jednego rekordu.
Sterownik pobierze i przechowa kilka
rekordow, ktore pozniej bedzie mogta pobrad
aplikacja. Gdy aplikacja zazada kolejnego
wiersza, to jego pobranie nie bgdzie wymagac
wystania przez sterownik kolejnego przeptywu
do bazy danych hosta. Jesli wlasciwosc¢ nie jest
ustawiona, taczenie w bloki bedzie uzywane
zgodnie z ustawieniami ODBC aplikacji dla
konkretnej instrukcji.

0 = uzyj ustawienn ODBC przy laczeniu
w bloki

1 = uzyj faczenia w bloki przy
pobieraniu 1 wiersza

1

BLOCKSIZE lub
BlockSizeKB

Okresla wielkos¢ bloku (w kilobajtach)
pobieranego z serwera i buforowanego w
pamigci podrecznej klienta. Wiasciwosc ta nie
daje zadnego efektu, chyba ze wtasciwosc
BLOCKFETCH ma wartos¢ 1. Wigksze bloki
zmniejszaja czestotliwos¢ komunikacji z
serwerem, dzigki czemu moze sig¢ zwigkszy¢
wydajnos¢.

Uwaga: Ta wlasciwos¢ nie daje zadnego
efektu, chyba ze wlasciwos¢ XDYNAMIC jest
ustawiona na 1.

1248163264 128256512
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COMPRESSION lub
AllowDataCompression

Okresla, czy dane wysytane do serwera i
odbierane z niego maja by¢ kompresowane. W
wigkszosci przypadkow kompresja danych
zwigksza wydajno$¢ dzigki ograniczeniu ilosci
danych przesytanych miedzy sterownikiem a
serwerem.

0 = wylacz kompresje

1 = wlacz kompresje

CONCURRENCY

Okresla, czy ustawienia wspotbieznosci ODBC
maja by¢ przestaniane poprzez otwarcie
wszystkich kursorow jako umozliwiajacych
aktualizacje.

Uwaga: W nastgpujacych dwoch przypadkach

ustawienie tej opcji nie daje zadnego efektu:

* Kiedy budowana jest instrukcja SQL
SELECT, mozna doda¢ klauzule FOR
FETCH ONLY lub FOR UPDATE. Jesli
jedna z tych klauzul znajduje si¢ w instrukceji
SQL, sterownik ODBC uwzgledni
wspotbieznos¢ powiazana z klauzula.

» Zestawy wynikowe katalogu sa zawsze tylko
do odczytu.

0 = uzyj ustawien wspotbieznosci
ODBC

1 = otworz wszystkie kursory jako
umozliwiajace aktualizacje

LAZYCLOSE

Okresla, czy zamykanie kursoréw ma zostac
opdznione do nastepnych zadan. Zwigkszy to
0g6lna wydajnos¢ dzigki ograniczeniu liczby
wszystkich zadan. Ta opcja moze by¢
przyczyna problemdéw, poniewaz po
zamknigciu zadania kursory nadal blokuja
wiersze zestawow wynikowych.

0 = nie opozniaj zamknigcia kursordw

1 = opdzniaj zamknigcie kursorow

System i Access for Linux 33



Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartosci Wartos¢

domyslna

MAXFIELDLEN lub Okresla maksymalna wielkos¢ (w kilobajtach) |0 - 2097152 15360

MaxFieldLength obiektu LOB, ktory moze by¢ pobrany jako
czes$¢ zestawu wynikowego. Wigksze progi dla
obiektow LOB zmniejszaja czgstotliwosc
komunikacji z serwerem, ale powoduja
pobieranie wigkszej ilosci danych LOB, nawet
jesli nie sa one wykorzystywane. Mniejsze
progi dla obiektow LOB zwigkszaja
czgstotliwos¢ komunikacji z serwerem, jednak
powoduja pobieranie tylko tych danych LOB,
ktére sa wymagane. Nalezy zauwazy¢, ze
ustawienie tej wlasciwosci na 0 spowoduje
wymuszenie uzywania wskaznikdw przez caty
czas.

PREFETCH Okresla, czy przy wykonywaniu instrukcji 0 = nie pobieraj danych z 0
SELECT dane maja by¢ pobierane z wyprzedzeniem
wyprzedzeniem. Zwigksza to wydajnos¢ przy o )
dostepie do poczatkowych wierszy w zestawie | 1 = pobieraj dane z wyprzedzeniem
wynikowym.

QUERYTIMEOUT Okresla, czy sterownik wylaczy obstuge 0 = wytacz obstuge atrybutu limitu 1
atrybutu limitu czasu zapytania czasu zapytania
SQL_ATTR_QUERY_TIMEOUT. Jesli ) o
wiasciwos¢ jest wytaczona, zapytania SQL nie 1. =.zezwalaj na ustaxyleme atrybutu
beda uruchamiane przed ich zakonczeniem. limitu czasu zapytania

Wiasciwosci serwera:
Stowa kluczowe zwiazane z serwerami i ich opis.

Stowo kluczowe | Opis Mozliwe wartosci Wartos¢

domyslna

CMT lub Okresla domyslny poziom odseparowania 0 = zatwierdzanie natychmiastowe (*NONE) |2

CommitMode transakc;ji.

1 = odczyt tylko zatwierdzonych (*CS)

2 = odczyt niezatwierdzonych (*CHG)

3 = odczyt powtarzalny (*ALL)

4 = mozliwos¢ przeksztatcenia do postaci
szeregowej (*RR)

CONNTYPE lub | Okresla poziom dostepu do bazy danych dla 0 = odczyt/zapis (dozwolone wszystkie 0

ConnectionType | polaczenia.

instrukcje SQL)

1 = odczyt/wywolanie (dozwolone instrukcje
SELECT i CALL)

2 =tylko do odczytu (tylko instrukcje
SELECT)
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Stowo kluczowe | Opis Mozliwe wartoSci Wartos¢
domyslna
DBQ lub Okresla biblioteki systemu System i, ktore biblioteki systemu System i "QGPL"
DefaultLibraries maja by¢ dodane do listy bibliotek zadania
serwera. Biblioteki sa oddzielone przecinkami
lub spacjami, nazwa "*USRLIBL" moze by¢
uzyta jako obiekt zastgpczy listy bibliotek
zadania serwera. Lista bibliotek jest uzywana
do interpretowania niekwalifikowanych
wywotan procedury sktadowanej i do
wyszukiwania bibliotek w katalogu wywotan
APL. Jesli nie okreslono nazwy "*USRLIBL",
to okreslone biblioteki zastapia biezaca liste
bibliotek zadania serwera.
Uwaga: Pierwsza biblioteka wymieniona w
tej wlasciwosci bedzie rowniez biblioteka
domyslna, uzywana do interpretowania
niekwalifikowanych nazw w instrukcjach
SQL. Jesli biblioteka domyslna ma nie by¢
okreslona, to przed kazda nazwa biblioteki
musi by¢ wprowadzony przecinek.
NAM lub Naming | Okresla konwencj¢ nazewnictwa uzywana 0 ="sql"” (w konwencji schemat.tabela) 0
przy odwotaniach do tabel.
1 ="system” (w konwencji schemat/tabela)
UNICODESQL Okresla, czy do serwera maja by¢ wysytane 0 = wysylaj do serwera instrukcje SQL 0
instrukcje SQL Unicode. Wartos$¢ 0 oznacza, | EBCDIC
ze sterownik bgdzie wysytat do serwera
instrukcje SQL EBCDIC. Ta opcja jest 1 = wysylaj do serwera instrukcje SQL
dostepna tylko dla potaczen z serwerami w Unicode
wersji V5R1 lub nowsze;j.
Wlasciwosci sortowania:
Stowa kluczowe zwiazane z sortowaniem i ich opis.
Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartoSci Wartosé¢
domysSlna
LANGUAGEID Okresla 3-znakowy identyfikator jezyka "AFR", "ARA", "BEL", "BGR", "CAT", "ENU"
uzywany do wybrania kolejnosci "CHS", "CHT", "CSY", "DAN", "DES",
sortowania. Ta wlasciwos$¢ nie daje "DEU”, "ELL", "ENA", "ENB", "ENG”,
zadnego efektu, chyba ze wlasciwos¢ "ENP”, "ENU", "ESP”, "EST”", "FAR", "FIN",
SORTTYPE jest ustawiona na 2. "FRA", "FRB", "FRC”", "FRS", "GAE’,
"HEB”, "HRV", "HUN", "ISL", "ITA", "ITS",
"JPN”, "KOR”, "LAO", "LVA", "LTU",
"MKD", "NLB”, "NLD", "NON", "NOR”,
"PLK”, "PTB’, "PTG", "RMS", "ROM",
"RUS", "SKY", "SLO", "SQI", "SRB", "SRL",
"SVE", "THA", "TRK", "UKR”, "URD",
"VIE"
SORTTABLE Okresla biblioteke 1 nazwe zbioru tabeli Kwalifikowana nazwa tabeli sortowania brak

kolejnosci sortowania przechowywana w
systemie System i. Ta wlasciwo$¢ nie daje
zadnego efektu, chyba ze wlasciwos¢
SORTTYPE jest ustawiona na 3.
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Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartoSci Wartos¢
domyS$lna
SORTTYPE lub Okresla sposob sortowania przez serwer 0 = sortowanie oparte na wartosciach 0
SortSequence rekordow przed wystaniem do klienta. szesnastkowych
1 = sortowanie oparte na ustawieniach dla
zadania serwera
2 = sortowanie oparte na ustawieniu jezyka we
wiasciwosci LANGUAGEID
3 = sortowanie oparte na ustawieniu tabeli
kolejnosci sortowania we wlasciwosci
SORTTABLE
SORTWEIGHT Okresla sposob traktowania przez serwer | 0 = wagi wspdlne (matle 1 wielkie litery sa 0
wielkosci znakow przy sortowaniu sortowane jak taki sam znak)
rekordow. Ta whasciwos$¢ nie daje zadnego o o
efektu, chyba ze wlasciwos¢ SORTTYPE | 1 = wagi unikalne (mate i wiclkie litery sa
jest ustawiona na 2. sortowane jak rozne znaki)
Wilasciwosci konwersji:
Stowa kluczowe zwiazane z konwersja i ich opisy
Stowo kluczowe Opis Mozliwe wartoSci Wartos¢
domys$Ina
ALLOWUNSCHAR lub Okresla, czy w przypadku wykrycia znakow | 0 = zglaszaj komunikat o bledzie, gdy 0
AllowUnsupportedChar niemozliwych do konwersji (poniewaz nie sa | znaku nie mozna konwertowac.
one obstugiwane) bedzie pojawiac sig ) ' )
komunikat o bledzie. 1 = ukrywaj komunikat o btedzie, gdy
znaku nie mozna konwertowac.
CCSID Okresla strong kodowa przestaniajaca strona kodowa klienta lub 0 (uzyj 0
domyslne ustawienia strony kodowej klienta. |ustawien domyslnej strony kodowe;j
klienta)
GRAPHIC Ta whasciwos¢ wptywa na obstuge 0 = zgtaszaj liczbg znakow, zglaszaj jako | O
graficznych typow danych (DBCS) - typ nieobshugiwany
GRAPHIC, VARGRAPHIC, LONG
VARGRAPHIC i DBCLOB - o 1 = zglaszaj liczbg znakow, zglaszaj jako
identyfikatorze CCSID innym niz Unicode typ obstugiwany
(13488). Ta whasciwos¢ wptywa na dwa . . .
rozne zachowania: 2= zgiasza_] h_czbq bajtow, zgtaszaj jako
o typ nieobstugiwany
e czy dlugos¢ pdl graficznych zglaszana
przez funkcje API SQLDescribeCol i 3 = zglaszaj liczbe bajtow, zgtaszaj jako
SQLColAttribute z opcja typ obstugiwany
SQL_COLUMN_LENGTH jest wyrazona
jako liczba znakdéw, czy jako liczba
bajtow;
e czy pola graficzne sa zglaszane w zestawie
wynikowym SQLGetTypelnfo jako typ
obstugiwany.
TRANSLATE lub Okresla, czy dane binarne (CCSID 65535) 0 = nie konwertuj danych binarnychna |0
ForceTranslation maja by¢ konwertowane na tekst. Ustawienie | tekst
tej wlasciwosci na 1 powoduje, ze pola ) .
binarne wygladaja jak pola znakowe. 1 = konwertuj dane binarne na tekst

Nieobslugiwane stowa kluczowe lancucha polaczenia i wartosci:
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Opisy nicobstugiwanych stow kluczowych produktu System i Access for Linux.

Stowa kluczowe tancucha potaczenia sa uzywane do zmiany funkcjonowania potaczenia ODBC. W ponizszej tabeli
zamieszczono listg opcji, ktore nie sa obstugiwane przez sterownik ODBC dostarczany z produktem System i Access
for Linux, ale sa poprawne dla sterownika ODBC produktu System i Access for Windows.

Nieobstugiwane stowo Opis

kluczowe

SIGNON Okresla domyslny identyfikator uzytkownika uzywany wowczas, gdy polaczenie nie moze zostac¢
ustanowione z biezacym identyfikatorem uzytkownika i hastem.

SSL Okresla, czy do komunikacji z serwerem uzywane jest potaczenie SSL. Potaczenia SSL sa dostepne
tylko dla potaczen z serwerami w wersji V4R4 lub nowszej.

XLATEDLL lub Okresla pelna nazwg $ciezki biblioteki DLL uzywanej przez sterownik ODBC do konwersji danych

TranslationDLL przekazywanych migdzy sterownikiem ODBC a serwerem. Biblioteka DLL jest tadowana po
nawiazaniu potaczeni.

XLATEOPT lub Okresla opcj¢ konwersji jako 32-bitowa liczbg catkowita przekazywana do biblioteki DLL konwersji.

TranslationOption Parametr opcjonalny. Znaczenie tej opcji zalezy od uzywanej biblioteki DLL konwersji. Wigcej
informacji na ten temat zawiera dokumentacja udostgpniona z biblioteka DLL konwersji. Ta opcja nie
jest uzywana, chyba Ze ustawiona jest wlasciwos¢ XLATEDLL.

TRACEFILENAME Okresla pelna nazwe $ciezki do pliku lub katalogu, w ktéorym umieszczane sa dane $ledzenia
wewngtrznego sterownika. Nazwa $ciezki do pliku powinna zosta¢ okreslona w przypadku, gdy
wilasciwos¢ MULTTRACEFILES jest ustawiona na 0. Nazwa sciezki do katalogu powinna zosta¢
okreslona w przypadku, gdy wtasciwos¢ MULTTRACEFILES jest ustawiona na 1. Ta wiasciwos$¢ nie
daje zadnego efektu, chyba ze wlasciwos¢ TRACE ma ustawiona opcje 1.

MULTTRACEFILES lub | Okresla, czy dane $ledzenia wewngtrznego sterownika beda umieszczane w wielu plikach. Nowy plik

MultipleTraceFiles bedzie tworzony dla kazdego watku uzywanego przez aplikacjg. Ta wlasciwos¢ nie daje zadnego
efektu, chyba ze wlasciwos¢ TRACE ma ustawiona opcje 1.

MAXTRACESIZE Okresla maksymalna wielkos$¢ pliku z danymi $ledzenia (w MB) dla $ledzenia wewngtrznego
sterownika. Okreslenie wartosci 0 oznacza brak ograniczenia. Ta wlasciwos¢ nie daje zadnego efektu,
chyba ze wiasciwos¢ TRACE ma ustawiona opcje 1.

Przyktady interfejsu ODBC

Przyktady uzywania interfejsu ODBC w programie System i Access for Linux.

Uwaga: Korzystajac z przykltadow kodu, uzytkownik wyraza zgodg na warunki zapisane w sekcji

poraz Informacje dotyczace kodu” na stronie 45|

Przyktad: PHP i sterownik ODBC

Przyktad wspotdziatania serwera WWW Apache Software Foundation, jezyka PHP i sterownika ODBC w programie
System i1 Access for Linux w celu uzyskania dostgpu do bazy danych serwera System i.

Instrukcje dotyczace konfigurowania jezyka PHP oraz serwera Apache znajduja si¢ w dokumentacji technicznej Linux
Integration with OS/400 on the IBM eServer iSeries Server (SG24-6551). Nalezy zapozna¢ si¢ z sekcja 2.6 Three-tier
application setup using PHP and Apache. Dodatkowe instrukcje znajduja si¢ w dokumencie index.html lub index.php w

pobranym pliku.

Wymagania: komputer z systemem Linux z obstuga PHP na serwerze WWW Apache, menedzer sterownikdéw
unixODBC oraz sterownik ODBC zawarty w programie System i1 Access for Linux. PHP musi mie¢ wkompilowana
obstuge menedzera sterownika unixODBC.

[http://www.ibm.com/systems/i/software/access/linux/guide/phpdemo.tar|
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Rozwigzywanie problemoéw z interfejsem ODBC w programie System i
Access for Linux

Informacje utatwiajace zrozumienie, lokalizowanie i rozwiazywanie problemow zwiazanych z ODBC.

Lokalizacja problemoéw z interfejsem ODBC
Informacje dotyczace lokalizowania problemow z interfejsem ODBC.

Komunikacja

Do weryfikowania potaczenia migdzy serwerem System i a stacjami roboczymi Linux oraz do sprawdzenia, czy
serwery hosta sg uruchomione, nalezy uzy¢ programu cwbping.

Sledzenie i protokotowanie

Po zweryfikowaniu potaczenia z serwerem zapoznaj si¢ z nastgpujacymi plikami sledzenia w celu zlokalizowania
problemu:

* Protokol SQL. Protokét unixODBC sql.log pokazuje parametry wejsciowe i wyjsciowe wykonanych wywotan API
interfejsu ODBC. Protokdét sql.log mozna aktywowaé za pomoca programu unixODBC ODBCConfig. Na karcie
Advanced (Zaawansowane) mozna wlaczy¢ sledzenie sql i skonfigurowac potozenie pliku protokotu.

* Protokél historii. W protokole historii wyswietlane sa komunikaty o btedach komunikacji wysokiego poziomu,
bezpieczenstwa i konwersji danych. Protokot historii jest aktywowany za pomoca programu cwbtrc.

+ Sledzenie szczegolowe. Sledzenie szczegétowe dostarcza informacji o sterownikach niskiego poziomu i zostato
zaprojektowane z mys$la o zglaszaniu problemow do IBM. Sledzenie szczegdtowe jest aktywowane za pomoca
programu cwbtrc.

* Narzedzie do zbierania informacji serwisowych. Narzgdzie do zbierania informacji serwisowych zostato
zaprojektowane z mysla o zglaszaniu problemow do IBM. Narzedzie do zbierania informacji serwisowych jest
aktywowane za pomoca programu cwbmedic.

Odsylacze pokrewne

[<CWBMEDIC - narzedzie do zbierania informaciji serwisowych” na stronie 40|
Za pomoca tej komendy mozna zbiera¢ informacje serwisowe dla IBM.

[*CWBPING - testowanie polaczenia z serwerem” na stronie 41|
Uzycie tej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli pozwala okresli¢, czy mozna pomyslnie nawiaza¢ potaczenie
z systemem System i, lub ustali¢ przyczyng niepowodzenia potaczenia.

[*CWBTRC - §ledzenie dziatania programu System i Access for Linux” na stronie 43|
W celu skonfigurowania §ledzenia nalezy uzy¢ powyzszej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli.

Komunikaty o btedach

W przypadku wystapienia btedu sterownik ODBC zawarty w programie System i Access for Linux zwraca wartos¢
SQLSTATE (kod btedu ODBC) i komunikat o bledzie. Sterownik uzyskuje te informacje na podstawie zarowno
btedow, ktore sam wykryt, jak bledow zwracanych przez System i.

W przypadku btgdéw w zrodle danych sterownik ODBC zawarty w programie System i Access for Linux odwzorowuje
zwrocony btad rodzimy na odpowiednia warto$¢ SQLSTATE. Kiedy zaréwno sterownik, jak i menedzer sterownika
wykryja btad, generuja odpowiednia wartos¢ SQLSTATE. Sterownik ODBC zawarty w programie System i Access for
Linux zwraca komunikat o btedzie na podstawie komunikatu zwroconego przez System i.

W przypadku btedéw wykrytych w sterowniku ODBC sterownik zwraca komunikat o btedzie na podstawie tekstu
przypisanego do wartosci SQLSTATE. Wspomniane komunikaty o bledach sa thtumaczone. Pliki komunikatow o
btedach oraz tekst pomocy do komunikatéow o bledach odnalezionych w zaleznych komponentach produktu System i
Access sa umieszczane w katalogu /opt/ibm/iSeriesAccess/doc.
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Format komunikatu o btedzie

Komunikat o blgdzie ma nastgpujacy format:
[dostawca] [komponent-0DBC] [zZrddto-danych]

komunikat-o-btedzie

Przedrostki w nawiasach kwadratowych ([ ]) identyfikuja zrédto btedu. Jesli w zrodle danych wystapi btad, przedrostki
[dostawca] i [komponent-ODBC] identyfikuja dostawce i nazwe komponentu ODBC, ktory otrzymat btad ze zrodta
danych. Ponizsza tabela zawiera wartosci tych prefiksow zwrdocone przez sterownik ODBC produktu System i dla

systemu Linux:

Zrédlo bledu

Wartos¢

Menedzer sterownika

[unixODBC] [Menedzer sterownika]

Sterownik ODBC zawarty w programie
System i Access for Linux

[unixODBC] [IBM] [sterownik ODBC produktu System i Access]

Komunikaty NLS

[unixODBC] [IBM] [sterownik ODBC produktu System i Access] Kolumna #: numer
komunikatu o btedzie NLS tekst komunikatu o btedzie NLS

W celu uzyskania tekstu pomocy drugiego poziomu zapoznaj si¢ z tabela przedrostkow
komunikatow.

Komunikacja i Ochrona

unixODBC] [IBM] [sterownik ODBC produktu System i Access] Awaria facza
komunikacyjnego. comm rc=xxxx - (tekst komunikatu)

xxxx stanowi numer bledu w formacie dziesigtnym, nie szesnastkowym. Tekst
komunikatu opisujacy rodzaj bledu jest wyswietlany razem z numerem bledu. W celu
uzyskania tekstu pomocy drugiego poziomu zapoznaj sig z tabela przedrostkow
komunikatow.

IBM DB32 for i5/0S

[unixODBC] [IBM] [sterownik ODBC produktu System i Access] [DB2] Komunikat o
bledzie serwera

Aby wyswietli¢ tekst komunikatéw o biedach bazy danych IBM DB2 for i5/0S:

W przypadku bledéw rozpoczynajacych | Uzyj tej komendy OS/400
si¢ przedrostkiem:

SQL DSPMSGD RANGE(SQLxxxxX)
MSGF(QSQLMSG)

IWS lub PWS DSPMSGD RANGE(ZZZxxxx)
MSGF(QIWS/QIWSMSG) ZZZ jest
zaréwno IWS lub PWS

Informacje dotyczace innych przedrostkow, ktore moga wystapi¢ w przypadku sterownika ODBC w programie System
i Access for Linux, znajduja si¢ w ponizszej tabeli:

Przedrostek komunikatu Zbiér komunikatow Opis

CWB#H### cwber.html Komunikaty o btgdach podstawowych
CWBCO#H### cwbcoer.html Komunikaty o btedach komunikacji
CWBNL##H#H# cwbnler.html Komunikaty o btgdach konwersji
CWBSY ## cwbsyer.html Komunikaty o btedach ochrony
CWBRCH### cwbrcer.html Komunikaty o btedach komendy zdalne;j
CWBLM#### cwblmer.html Komunikaty o bledach licencji
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Interfejs ODBC - najczesciej zadawane pytania

Najczesciej zadawane pytania na temat ODBC, kiedy uzywany jest program System i Access for Linux.

Jakie sa réznice miedzy sterownikiem ODBC w programie System i Access for
Linux a sterownikiem ODBC w programie System i Access for Windows?

Tabela 3. Roznice miedzy sterownikiem ODBC w programie System i Access for Linux a sterownikiem ODBC w
programie System Access for Windows

Funkcja

Interfejs ODBC w systemie Linux

Interfejs ODBC w systemie Windows

Sterownik

Sterownik ODBC 3.5 ANSI z mozliwoscia
przechowywania i przetwarzania danych
zakodowanych za pomoca kodu Unicode.
Sterownik ANSI nie obstuguje tancuchéw Unicode
przekazanych jako argumenty do aplikacyjnych
interfejsow programistycznych. Aplikacje
przekazujace tancuchy Unicode do aplikacyjnych
interfejsow programistycznych dziataja, poniewaz
menedzer sterownika unixODBC odwzorowuje
wywolania tych wywotan do zawgzonych
interfejsow sterownikow ANSI.

Sterownik Unicode ODBC 3.5. Sterownik Unicode
akceptuje tancuchy Unicode jako argumenty dla
aplikacyjnych interfejsow programistycznych.

Whisanie si¢

Aby sig¢ wpisa¢, nalezy okresli¢ identyfikator
uzytkownika i hasto podczas wywolywania
aplikacyjnego interfejsu programistycznego
potaczenia lub wprowadzi¢ identyfikator
uzytkownika i hasto w zrodle danych DSN.
Sterownik ODBC nie pyta o identyfikatory
uzytkownikow i hasta serwera System i.
Aktualizacja identyfikatora uzytkownika i hasta
musi by¢ wykonana za pomoca sesji telnet z
serwerem System i.

Uzytkownik ma opcje wpisania sig, co pozwala na
okreslenie, jakiego identyfikatora uzytkownika i
hasta nalezy uzy¢ podczas nawiagzywania
potaczenia. Podczas nawiazywania potaczenia moga
by¢ uzyte hasta podrgczne. Jesli hasto uzytkownika
stracito waznosc¢, wyswietlone zostanie okno
dialogowe w celu umozliwienia zmiany hasta.

Konsolidacja
parametru lub kolumny

Podczas konsolidacji parametru lub kolumny za
pomoca komendy SQL_C_WCHAR jako rodzaju
C, bufory wchar_t nie powinny by¢ przekazywane.
Zarowno menedzer sterownika, jak i sterownik
obstuguja typ danych SQL_C_WCHAR jako
dwubajtowy tancuch UCS-2.

Podczas konsolidacji parametru lub kolumny za
pomoca komendy SQL_C_WCHAR jako rodzaju C,
bufory wchar_t powinny by¢ przekazywane.
Zarowno menedzer sterownika, jak i sterownik
obstuguja typ danych SQL_C_WCHAR jako
dwubajtowy tancuch UCS-2.

Narzedzia programu System i Access for Linux

Produkt System i Access for Linux zawiera nastepujace narzedzia dostarczane w katalogu /opt/ibm/iSeriesAccess/bin.

Wigcej informacji na temat narzedzi programu System i Access for Linux mozna uzyska¢ po kliknigciu nastgpujacych

odsytaczy:

CWBCOPWR - zmiana zaawansowanych ustawien komunikaciji

Komenda umozliwia zmiang zaawansowanych ustawien komunikacji programu System i Access for Linux.

Szczegdty znajduja si¢ w dokumencie cwbcopwr.html.

CWBMEDIC - narzedzie do zbierania informacji serwisowych

Za pomoca tej komendy mozna zbiera¢ informacje serwisowe dla IBM.

Skiadnia

cwbmedic
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Parametry
Bez parametrow.

Komenda tworzy zbior .tgz w katalogu osobistym uzytkownika. Jesli jest to wymagane, nalezy przesta¢ ten zbior do
analizy do serwisu IBM.

Przyktady
* W celu uruchomienia komendy wpisz cwbmedic.
* Aby wyswietli¢ zawarto$¢ tego zbioru, nalezy wpisac nastepujace komendy:

tar xvzf /home/nazwa_uzytkownika/cwbmedic.tgz
cat cwbmedic.out

CWBNLTBL - pobranie tabeli konwersiji

W celu pobrania tabeli konwersji nalezy uzy¢ powyzszej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli.
Sktadnia

cwbnltbl [Zzrodto-kod-strona] [cel-kod-strona] [system] [id_uzytkownika] [hasto]

Parametry

* source-code-page = zrodto kod strona dla tabeli

* target-code-page = cel kod strona dla tabeli

* system = nazwa systemu System i, z ktorego pobrano tabele

Uwaga: Jesli konieczne jest polaczenie z systemem System i, nalezy takze okresli¢ identyfikator uzytkownika oraz
hasto.

e userid = identyfikator uzytkownika systemu System i

e password = hasto systemu System i

Tabele wspotuzytkuja miejsce na stacji roboczej /opt/ibm/iSeriesAccess/conv_tables. Wiele tabel konwersji jest
dostarczanych razem z produktem. Tam, gdzie jest to konieczne, produkt uzywa takze konwersji iconv. Aby uzyskaé
informacje dotyczace konwersji, nalezy zapoznac si¢ z protokotem historii.

Przyktady

* Aby w razie koniecznosci pobra¢ tabele konwersji od 819 do 13488, nalezy uzy¢ komendy cwbnltbl 819 13488
mdj_System_i mdj_identyfikator_uzytkownika_System_i moje_hasto_iSeries.

* Aby wyswietli¢ biezacy narodowy zestaw znakéw oraz jego odwzorowanie kod-strona, nalezy uzy¢ komendy
cwbnltbl.

CWBPING - testowanie potagczenia z serwerem

Uzycie tej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli pozwala okresli¢, czy mozna pomyslnie nawiazaé¢ potaczenie z
systemem System i, lub ustali¢ przyczyng niepowodzenia potaczenia.

Komenda CWBPING stuzy do sprawdzania statusu serwerdw hosta System i. Wyswietlona jest nazwa interfejsu
komunikacyjnego, a takze wynik proby nawiazania potaczenia z kazdym z serweréw gniazd hosta. Aby wyswietli¢
szczegolowe komunikaty, nalezy uzy¢ opcji szczegdtowej (/v).

Skiadnia

cwbping system [/V] [/pl:#] [/al:#] [/serv:nazwa] [/port:#] [/user:identyfikator_uzytkownika] [/password:hasto]
[/all]
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Parametry
* system = nazwa serwera
* /v =wyjScie szczegdtowe

e /pl:# = tryb portu (0 = plik serwisowy serwera, 1 = plik serwisowy lokalny, 2 = port standardowy )

Uwaga: W przypadku okreslenia /port:# tryb portu jest ignorowany.
e /al:#=tryb adresu
— 0 =zawsze uzywane gethostbyname
— 1 =wyszukiwanie po 1 godzinie
— 2 =wyszukiwanie po uptywie 1 dnia
— 3 =wyszukiwanie po uptywie 1 tygodnia
— 4 =nigdy nie uzywane gethostbyname, uzywane skonfigurowane adresy IP

— 5 =jednokrotne wyszukiwanie po restartowaniu komputera PC

Uwaga: Jesli nazwa systemu jest okreslona w formie adresu IP (x.x.x.x), tryb adresu bedzie ignorowany.

* /serviname = nazwa ustugi, z ktora ma by¢ nawiazane potaczenie (na przyktad /serv:telnet lub /serv:ftp)

Uwaga: Moze zosta¢ uzyta nazwa dowolnej ustugi TCP/IP. Nalezy zapoznac¢ sig na przyktad z plikiem
CWBCO1003 Iub z plikiem serwisowym lokalnym.
* /port:# = numer (w systemie dziesigtnym) portu, z ktérym ma by¢ nawiazane potaczenie (na przyktad /port:23 lub
/port:21)

Uwaga: Mozna uzy¢ dowolnego numeru portu TCP/IP. Nalezy zapoznac¢ si¢ na przyktad z plikiem CWBCO1003
lub z plikiem serwisowym lokalnym.

* /user:identyfikator_uzytkownika = identyfikator uzytkownika serwera System i uzywany tylko w przypadku, gdy
serwer wymaga zabezpieczenia podczas uruchamiania

* /password:hasto = hasto serwera System i uzywane tylko w przypadku, gdy serwer wymaga zabezpieczenia podczas

uruchamiania

 /all = weryfikowanie wszystkich dostepnych serwerdw, domyslnie weryfikowane sa tylko serwery najczesciej
uzywane.

Przyktady

Sprawdzanie statusu serwerow hosta System i o nazwie System1 i adresie 9.12.103.14:

cwbping Systeml

lub
cwbping 9.12.103.14 /v

CWBRUNSAQL - uruchamianie wsadowych komend i procedur SQL za
pomoc3a zrodia danych DSN interfejsu ODBC

Aby uruchomi¢ wsadowe komendy i procedury SQL za pomoca zrodta danych DSN interfejsu ODBC, nalezy uzyc¢
powyzszej komendy.

Sktadnia
cwbrunsql [/DSN:<ODBC DSN="">] [/I:<nazwa_pliku>]

Parametry
* [/DSN:<ODBC DSN="">] = nalezy uzy¢ okreslonego zrodta danych DSN ODBC.

* [/l:<nazwa_pliku>] = nalezy uzy¢ okreslonej nazwy pliku.
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* [/SYSTEM:<system>] = nalezy uzy¢ okreslonej nazwy systemu. Moze by¢ uzyta zamiast (lub oprocz) zrodta danych
DSN.

* [/USER:<identyfikator_uzytkownika>] = nalezy uzy¢ okreslonego identyfikatora uzytkownika.
* [/PASSWORD:<hasto>] = nalezy uzy¢ okreslonego hasta.
* [/DFTLIB:<biblioteka>] = nalezy uzyc¢ okreslonej biblioteki domyslne;j.

* [/Z] = bez banerow.
Przyktad

W pliku o nazwie mojplik.sql znajduje si¢ ponizszy kod:

CREATE TABLE QGPL.MYTABLE (COL1 INT, COL2 CHAR(10));
INSERT INTO QGPL.MYTABLE VALUES ( 1, 'ABC' );

INSERT INTO QGPL.MYTABLE VALUES ( 2, 'DEF' );

INSERT INTO QGPL.MYTABLE SET COL2= 'XXX' WHERE COL1=2;
SELECT * FROM QGPL.MYTABLE;

Nalezy zwroci¢ uwage, ze instrukcje SQL sa oddzielane §rednikiem. Aby uruchomi¢ ten plik .sql, wpisz nastgpujaca
sciezke, gdzie myODBCDSN jest nazwa zrodta danych ODBC.
cwbrunsql /DSN:mojODBCDSN /I:mojplik.sql

CWBTRC - sledzenie dziatania programu System i Access for Linux

W celu skonfigurowania $ledzenia nalezy uzy¢ powyzszej komendy z poziomu podpowiedzi konsoli.

Skiadnia

cwbtrc [/DT:0-1] [/DPATH:Sciezka] [/DWRAP:0-4000] [/DFLTR:0-1] [/DTICK:0-1] [/DFRMT:0-1] [/HL:0-1]
[/HPATH:Sciezka] [/HWRAP:0-4000] [/HFLTR:0-1] [/HTICK:0-1]

Parametry

Uwaga: Wartosci domyslne wyrdzniono pogrubieniem.
* /DT:0-1 = wylacz/wlaczenie szczegotowego $Sledzenie
* /DPATH:$ciezka = szczegotowa $ciezka sledzenia, domys$lnie SHOME/.iSeriesODBC

* /DWRAP:0-4000 = wielkos¢ (w MB) danych $ledzenia szczegdtowego, po ktdrej przekroczeniu nastgpuje zawijanie;
warto$¢ domyslna to 1. Symbol <EOF> umieszczany na konicu ostatniego rekordu.

e /DFLTR:0-1 = filtr $ledzenia szczegdtowego wylaczony/wlaczony

* /DCOMP:abc,abe = lista komponentow filtru. Komponentami sa: Konfiguracja, Komunikacja, Comm-API,
Comm-SPI, Comm-System, Comm-Base, License Management, NLS, ODBC, Blad interfejsu ODBC, Zdalna
komenda emulatora, Serwis, Ochrona.

* /DTICK:0-1 = ustawienia_daty_i_godziny lub zliczanie tyknig¢ w pozycjach sledzenia
* /DFRMT:0-1 = wylaczenie/wlaczenie limitu danych szesnastkowych protokotu tcp
e /HL:0-1 = wylaczenie/wlaczenie protokotu historii

* /HPATH:Sciezka = $ciezka protokotu historii, domyslnie SHOME/.iSeriesODBC /HWRAP:0-4000 = wielkos¢ (w
MB) protokotu historii, po ktérej przekroczeniu nastgpuje zawijanie; warto$¢ domyslna to 1. Symbol <EOF>
umieszczany za ostatnim rekordem.

* /HFLTR:0-1 = wylaczenie/wlaczenie filtru protokotu historii

* /HCOMP:abc,abc = lista komponentow filtru. Komponentami sa: Konfiguracja, Komunikacja, Comm-API,
Comm-SPI, Comm-System, Comm-Base, License Management, NLS, ODBC, Blad interfejsu ODBC, Zdalna
komenda emulatora, Serwis, Ochrona.

* /HTICK:0-1 = ustawienia_daty_i_godziny lub zliczanie tyknig¢ w pozycjach $ledzenia

Uruchomienie komendy CWBTRC bez okreslenia parametréw spowoduje wyswietlenie sktadni komendy oraz
biezacego statusu kazdego parametru.
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Wyjscie komendy CWBTRC charakteryzuje si¢ nast¢pujaca konwencja nazewnictwa:
cwbdetail-<nazwa procesu>-pid.csv

cwbhistory-<nazwa procesu>-pid.csv

Zbiory wyjsciowe beda w formie rekordow oddzielonych $rednikami, ktore w celu przegladania mozna tatwo
wprowadzi¢ do arkusza kalkulacyjnego.

Przyktady

Uruchomienie nastgpujacej komendy spowoduje wilaczenie szczegotowego §ledzenia i umozliwi plikowi $ledzenia
osiagnigcie rozmiaru 10 MB, zanim nastapi zawijanie. Wtaczone zostanie takze protokolowanie historii.

cwbtrc /dt:1 /dwrap:10 /h1:1

Uruchomienie nastgpujacej komendy spowoduje wiaczenie protokotu historii i zmiang $ciezki na /usr/traces
cwbtrc /h1:1 /hpath:/usr/traces

RMTCMD - uruchamianie komendy wsadowej/CL systemu System i

Powyzszej komendy nalezy uzy¢ z poziomu podpowiedzi konsoli, aby uruchomi¢ pojedyncza komende systemu
System i lub grupg komend systemu System 1i.

Sktadnia

Aby uruchomi¢ pojedyncza komendg:
rmtcmd [komenda]

Aby uruchomi¢ grupe komend:
rmtcmd [/I:nazwa_zbioru]

Parametry

* /system:nazwa_systemu = nazwa systemu System i

* /user:nazwa_uzytkownika = profil uzytkownika systemu System i
* /password:hasto = hasto profilu uzytkownika systemu System i

* /Q =bez podpowiedzi o bledach

* /Z =bez banerow

Przyktady
* Aby uruchomi¢ komendg foo w systemie bigblue, wpisz:
rmtcmd foo /system:bigblue /user:profil_uzytkownika /password:hasto_uzytkownika
* Aby uruchomi¢ grupg komend zebranych w zbiorze, wpisz:
rmtcmd /1i:foocmds.txt /system:bigblue /user:profil_uzytkownika /password:hasto_uzytkownika

RMTODBC - uruchamianie komendy wsadowej/CL systemu System i za
pomoca sterownika ODBC

Powyzszej komendy nalezy uzy¢ z poziomu podpowiedzi konsoli, aby uruchomi¢ pojedyncza komendg systemu
System i lub grupg komend systemu System 1i.

Skiadnia

Aby uruchomi¢ pojedyncza komendg:
rmtodbc [komenda]
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Aby uruchomi¢ grupe komend:
rmtodbc [/I:nazwa_zbioru]

Parametry

* /system:nazwa_systemu = nazwa systemu System i

* /dsn:nazwa_dsn = nazwa zrédta danych ODBC

* /user:nazwa_uzytkownika = profil uzytkownika systemu System i
* /password:hasto = hasto profilu uzytkownika systemu System i

* /Q =bez podpowiedzi o blgdach

* /Z = bez banerow

Przyktady
* Aby uruchomi¢ komendg foo w systemie bigblue, wpisz:

rmtodbc foo /system:bigblue /user:profil_uzytkownika /password:hasto_uzytkownika
* Aby uruchomic¢ grupg komend zebranych w zbiorze, wpisz:

rmtodbc /i:foocmds.txt /system:bigblue /user:profil_uzytkownika /password:hasto uzytkownika

Licencja na kod oraz Informacje dotyczace kodu

IBM udziela niewylacznej licencji na prawa autorskie, stosowanej przy uzywaniu wszelkich przyktadowych kodow
programow, na podstawie ktorych mozna wygenerowa¢ podobne funkcje dostosowane do indywidualnych wymagan.

7 ZASTRZEZENIEM GWARANCJI WYNIKAJACYCH Z BEZWZGLEDNIE OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
PRAWA, IBM, PROGRAMISCI ANI DOSTAWCY IBM NIE UDZIELAJA NA NINIEJSZY PROGRAM ANI W
ZAKRESIE EWENTUALNEGO WSPARCIA TECHNICZNEGO ZADNYCH GWARANCIJI, W TYM TAKZE
REKOJMI, NIE USTALAJA ZADNYCH WARUNKOW, WYRAZNYCH CZY DOMNIEMANYCH, A W
SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI CZY WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ,
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CZY NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH.

W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH IBM, ANI TEZ PROGRAMISCI CZY DOSTAWCY PROGRAMOW IBM,
NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PONIZSZE SZKODY, NAWET JESLI ZOSTALI
POINFORMOWANI O MOZLIWOSCI ICH WYSTAPIENIA:

1. UTRATA LUB USZKODZENIE DANYCH;

2. SZKODY BEZPOSREDNIE, SZCZEGOLNE, UBOCZNE, POSREDNIE ORAZ SZKODY, KTORYCH NIE
MOZNA BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, ANI TEZ

3. UTRATA ZYSKOW, KONTAKTOW HANDLOWYCH, PRZYCHODOW, REPUTACIJI (GOODWILL) LUB
PRZEWIDYWANYCH OSZCZEDNOSCIL.

USTAWODAWSTWA NIEKTORYCH KRAJOW NIE DOPUSZCZAJA WYEACZENIA CZY OGRANICZENIA
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY BEZPOSREDNIE, UBOCZNE LUB SZKODY, KTORYCH NIE MOZNA
BYLO PRZEWIDZIEC PRZY ZAWIERANIU UMOWY, W ZWIAZKU Z CZYM W ODNIESIENIU DO
NIEKTORYCH KLIENTOW POWYZSZE WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE (TAK W CALOSCI JAK I W
CZESCI) MOZE NIE MIEC ZASTOSOWANIA.
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Dodatek. Uwagi

Niniejsza publikacja zostata przygotowana z mysla o produktach i ustugach oferowanych w Stanach Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowac¢ w innych krajach produktow, ustug lub opcji, omawianych w tej publikacji. Informacje o
produktach i ustugach dostgpnych w danym kraju mozna uzyskac¢ od lokalnego przedstawiciela IBM. Odwotanie do
produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢ wylacznie tego produktu, programu lub ustugi.
Zamiast nich mozna zastosowac ich odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, Ze nie narusza to praw wlasnosci
intelektualnej IBM. Jednakze cata odpowiedzialnos¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dziatania produktu,
programu lub ustugi pochodzacych od producenta innego niz IBM spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktorych mowa w niniejszej publikacji.
Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentow. Pisemne zapytania
w sprawie licencji mozna przesyta¢ na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive
Armonk, NY 10504-1785
USA

Zapytania w sprawie licencji na informacje dotyczace zestawow znakéw dwubajtowych (DBCS) nalezy kierowa¢ do
lokalnych dziatéw wiasnosci intelektualnej IBM (IBM Intellectual Property Department) lub zgtaszaé¢ na pismie pod
adresem:

IBM World Trade Asia Corporation
Licensing

2-31 Roppongi 3-chome, Minato-ku
Tokio 106-0032, Japonia

Ponizszy akapit nie obowiazuje w Wielkiej Brytanii, a takze w innych krajach, w ktorych jego tres¢ pozostaje w
sprzecznosci z przepisami prawa miejscowego: INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION
DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUIJE “AS IS” BEZ UDZIELANIA
JAKICHKOLWIEK GWARANCII (W TYM TAKZE REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W
SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCII PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ORAZ GWARANCIJI, ZE PUBLIKACJA NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH.
Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych
w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawiera¢ niescistosci techniczne lub bledy drukarskie. Informacje te
sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana uwzglednione w kolejnych wydaniach tej publikacji. IBM zastrzega
sobie prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w
dowolnym czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych firm zostaty wprowadzone wytacznie dla

wygody uzytkownikow i w zadnym wypadku nie stanowia zachety do ich odwiedzania. Materialy dostgpne na tych
stronach nie sa czg$cia materiatdéw opracowanych dla tego produktu IBM, a uzytkownik korzysta z nich na wlasna

odpowiedzialnos¢.

IBM ma prawo do korzystania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny sposob, jaki
uzna za wlasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec ich autora.
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Licencjobiorcy tego programu, ktorzy chcieliby uzyska¢ informacje na temat programu w celu: (i) wdrozenia wymiany
informacji miedzy niezaleznie utworzonymi programami i innymi programami (facznie z tym opisywanym) oraz (ii)
wspolnego wykorzystywania wymienianych informacji, powinni skontaktowacé si¢ z:

IBM Corporation

Software Interoperability Coordinator, Department YBWA
3605 Highway 52 N

Rochester, MN 55901

USA

Informacje takie moga by¢ udostgpnione, o ile spetnione zostana odpowiednie warunki, w tym, w niektdrych
przypadkach, uiszczenie odpowiedniej optaty.

Licencjonowany program opisany w niniejszym dokumencie oraz wszystkie inne licencjonowane materiaty dostgpne
dla tego programu sa dostarczane przez IBM na warunkach okreslonych w Umowie IBM z Klientem,
Migdzynarodowej Umowie Licencyjnej IBM na Program, Umowie Licencyjnej IBM na Kod Maszynowy lub w innych
podobnych umowach zawartych migdzy IBM i uzytkownikami.

Wszelkie dane dotyczace wydajnosci zostaly zebrane w kontrolowanym srodowisku. W zwiazku z tym rezultaty
uzyskane w innych srodowiskach operacyjnych moga si¢ znaczaco rézni¢. Niektore pomiary mogty by¢ dokonywane
na systemach bedacych w fazie rozwoju i nie ma gwarancji, ze pomiary te wykonane na ogélnie dostgpnych systemach
dadza takie same wyniki. Niektdre z pomiarow mogly by¢ estymowane przez ekstrapolacjg. Rzeczywiste wyniki moga
by¢ inne. Uzytkownicy powinni we wlasnym zakresie sprawdzi¢ odpowiednie dane dla ich srodowiska.

Informacje dotyczace produktow firm innych niz IBM pochodza od dostawcow tych produktow, z opublikowanych
przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostgpnych zrodet. Firma IBM nie testowata tych produktow i nie moze
potwierdzi¢ doktadnosci pomiarow wydajnosci, kompatybilnosci ani zadnych innych danych zwiazanych z tymi
produktami. Pytania dotyczace mozliwosci produktow firm innych niz IBM nalezy kierowa¢ do dostawcow tych
produktow.

Wszelkie stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkdéw rozwoju i zamierzen IBM moga zosta¢ zmienione lub
wycofane bez powiadomienia.

Wszelkie ceny podawane przez IBM sa propozycjami cen detalicznych; ceny te sa aktualne i podlegaja zmianom bez
wczesniejszego powiadomienia. Ceny podawane przez dealerdéw moga by¢ inne.

Niniejsza informacja stuzy jedynie do celow planowania. Informacja ta podlega zmianom do chwili, gdy produkty,
ktérych ona dotyczy, stana si¢ dostgpne.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci gospodarczej. W
celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawieraja nazwiska oséb prywatnych, nazwy
przedsigbiorstw oraz nazwy produktow. Wszystkie te nazwy/nazwiska sa fikcyjne i jakiekolwiek podobienstwo do
istniejacych nazw/nazwisk i adresow jest catkowicie przypadkowe.

LICENCJA W ZAKRESIE PRAW AUTORSKICH:

Niniejsza publikacja zawiera przyktadowe aplikacje w kodzie zrédlowym, ilustrujace techniki programowania w
roznych systemach operacyjnych. Uzytkownik moze kopiowa¢, modyfikowac i dystrybuowac te programy
przyktadowe w dowolnej formie bez uiszczania optat na rzecz IBM, w celu projektowania, uzywania, sprzedazy lub
dystrybucji aplikacji zgodnych z aplikacyjnym interfejsem programowym dla tego systemu operacyjnego, dla ktérego
napisane zostaly programy przyktadowe. Programy przyktadowe nie zostaty gruntownie przetestowane. IBM nie moze
zatem gwarantowac ani sugerowac niezawodnosci, uzytecznosci i funkcjonalnosci tych programéw.

Kazda kopia programu przykladowego lub jakikolwiek jego fragment, jak tez jakiekolwiek prace pochodne musza
zawiera¢ nastgpujace uwagi dotyczace praw autorskich:
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© (nazwa przedsigbiorstwa uzytkownika, rok). Fragmenty tego kodu pochodza z programoéw przyktadowych IBM
Corp. © Copyright IBM Corp. (wpisac rok lub lata). Wszelkie prawa zastrzezone.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjgcia i kolorowe ilustracje moga nie by¢
wyswietlane.

Informacje dotyczace interfejsu programistycznego

W niniejszej publikacji na temat programu System i Access for Linux opisano planowane interfejsy programistyczne,
pozwalajace na pisanie programdéw umozliwiajacych korzystanie z ushug systemu operacyjnego IBM i5/0S.

Znaki towarowe

Nastgpujace nazwy sa znakami towarowymi International Business Machines Corporation w Stanach Zjednoczonych
i/lub w innych krajach:

AS/400

DB2

DB2 Universal Database
eServer

i5/0S

IBM

iSeries

0S/400

Power PC

System i

Adobe, logo Adobe, PostScript oraz logo PostScript sa zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
firmy Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

IT Infrastructure Library jest zastrzezonym znakiem towarowym Centralnej Agencji ds. Komputerdw i
Telekomunikacji (Central Computer and Telecommunications Agency) wchodzacej w sktad rzadowego biura

handlowego (Office of Government Commerce).

Intel, logo Intel, Intel Inside, logo Intel Inside, Intel Centrino, logo Intel Centrino, Celeron, Intel Xeon, Intel SpeedStep,
Itanium oraz Pentium sa znakami towarowymi Intel Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Microsoft, Windows, Windows NT oraz logo Windows sa znakami towarowymi Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

ITIL jest zastrzezonym znakiem towarowym i zastrzezonym znakiem wspolnotowym rzadowego biura handlowego
(Office of Government Commerce) zarejestrowanym w biurze patentow i znakow towarowych (Patent and Trademark

Office) w Stanach Zjednoczonych.

Cell Broadband Engine oraz Cell/B.E. sa znakami towarowymi Sony Computer Entertainment, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach, uzywanymi na warunkach licencji Sony Computer Entertainment, Inc.

Java oraz wszystkie znaki towarowe dotyczace jezyka Java sa znakami towarowymi Sun Microsystems, Inc. w Stanach
Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.
UNIX jest zastrzezonym znakiem towarowym Open Group w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.

Nazwy innych przedsigbiorstw, produktow i ustug moga by¢ znakami towarowymi lub znakami ushug innych
podmiotow.
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WarunKki

Zezwolenie na korzystanie z tych publikacji jest przyznawane na ponizszych warunkach.

Uzytek osobisty: Uzytkownik ma prawo kopiowac¢ te publikacje do wtasnego, nickomercyjnego uzytku pod
warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wilasnosci. Uzytkownik nie ma prawa dystrybuowac ani
wyswietla¢ tych publikacji czy ich czgsci, ani tez wykonywac na ich podstawie prac pochodnych bez wyraznej zgody
IBM.

Uzytek stuzbowy: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje, dystrybuowac¢ je i wyswietla¢ wytacznie w ramach
przedsigbiorstwa Uzytkownika pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wlasnosci. Uzytkownik
niec ma prawa wykonywac na podstawie tych publikacji ani ich fragmentdéw prac pochodnych, kopiowac ich,
dystrybuowac ani wyswietla¢ poza przedsigbiorstwem Uzytkownika bez wyraznej zgody IBM.

Z wyjatkiem zezwolen wyraznie udzielonych w niniejszym dokumencie, nie udziela sig jakichkolwiek innych
zezwolen, licencji ani praw, wyraznych czy domniemanych, odnoszacych si¢ do tych publikacji czy jakichkolwiek
informacji, danych, oprogramowania lub innej wlasnosci intelektualnej, o ktorych mowa w niniejszym dokumencie.

IBM zastrzega sobie prawo do anulowania zezwolenia przyznanego w niniejszym dokumencie w kazdej sytuacji, gdy,
wedlug uznania IBM, korzystanie z tych publikacji jest szkodliwe dla IBM lub jesli IBM uzna, ze warunki niniejszego
dokumentu nie sa przestrzegane.

Uzytkownik ma prawo pobieraé, eksportowac lub reeksportowaé niniejsze informacje pod warunkiem zachowania
bezwzglednej i pelnej zgodnosci z obowiazujacym prawem i przepisami, w tym ze wszelkimi prawami i przepisami
eksportowymi Stanow Zjednoczonych.

IBM NIE UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, DOTYCZACYCH TRESCI
TYCH PUBLIKACIJI. PUBLIKACIJE TE SA DOSTARCZANE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA ("AS IS")
BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, WYRAZNYCH CZY
DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH GWARANCJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWEIJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON
TRZECICH.
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